c

DK
PL
cz
RUS

Tetra©

LightWave Timer

Instruction manual 3
Bedienungsanleitung 14
Mode d’emploi 24
Gebruiksaanwijzing 35
Istruzioni 46
Instrucciones 57
Manual de instrucdes 68
Bruksanvisning 80
Brugsanvisning 91
Instrukcja uzytkowania 102
Néavod k pouziti 114

PykoBoacTteo no skcnayataumm 125

For more information: www.tetra.net



LWEO0005

LWEO0008

o= 7.5‘__- [

o 73__- [

R EE—
e, I—

LightWave Single Light
LWEO0006

LightWave Timer




A WARNING

e This device is suitable for use by children aged 8
and over as well as people with reduced physical,
sensory or mental capacities or a lack of expe-
rience and knowledge if they are supervised or
have been instructed how to safely use the device
and understand the resultant risks.

e Children must not play with the device.

e Children must not conduct cleaning or user main-
tenance activities without supervision.

* Always switch off and unplug all devices in the
aquarium before carrying out any tasks which
require reaching into the water.

* Do not use the device if the electrical cables or
housing are damaged.

e Damaged connection cables cannot be replaced.
Dispose of the device.
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FOREWORD

Thank you for choosing a quality product from Tetra. For further useful informa-
tion and services in relation to your product and Tetra's fascinating underwater
worlds, please visit our website: www.tetra.net.

ABOUT THIS MANUAL

The manual goes with the LightWave Timer and must be stored for future ref-
erence.

Explanation of the manual structure

NOTE

Indicates a possibly dangerous situation which could lead to damage of prop-
erty or the environment if it is not avoided.

Fig. A: Reference to a figure at the beginning of this manual.
1. Instruction
o List

L) 6, section name: Reference to a page and the section concerned in this
manual.

SAFETY INSTRUCTIONS

Preventing hazardous situations

¢ Protect the plug-in connectors from moisture.

* Never open the housing of the LightWave Timer.

* Do not allow children to play with the packaging materials. There is a risk of
choking.

Preventing material damage

¢ Only use original spare parts and accessories.



Note the symbols on the device

:g Do not dispose of the device with household waste; send for

recycling.
—

Protection class IlI: protection by low voltage.

I P54 Protected against water splashes from any direction.

ﬁ Intended for indoor use only.

SCOPE OF DELIVERY

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Support with suction cups

PRODUCT BASICS

Product description

The LightWave Timer can be used to control the brightness of the connected
LED light and various time-dependent effects.

Intended use

Only use the LightWave Timer.

¢ to control LightWave LED lights,

¢ inindoor areas,

o for private use,

* in line with the technical data.
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ASSEMBLY AND ATTACHMENT

The device can be hung on the loop or placed in the holder and attached to the
outside of the clean aquarium wall using the suction cups.

Procedure:
Fig. B

¢ Attaching the device using the holder: to ensure that the suction cups hold
securely, moisten and use on smooth, grease-free and clean surfaces.

NOTICE: Do not attach the device to the inside of the aquarium in order to
avoid contact with water.

INITIAL USE
An (optional) LightWave Splitteris required to operate two LED lights.

Procedure:

Fig. C

1. Connect all components and connect the power supply to the mains.
NOTICE: Do not attach electric accessories, such as the power supply, to
the aquarium in order to avoid contact with water.

2. When you first switch on the LightWave Timer it will be in set-up mode. Set
the time and functions (£ 9, Set-up).
— The set-up menu is exited automatically after 30 seconds of inactivity.

Interrupted power supply

If the power supply is interrupted (e.g. due to a power cut or if the switch on
the power supply is turned off), the current time settings will be lost. Once the
power supply is restored, the LED light will indicate with full brightness that the
power supply has been interrupted.

e In this case, the current time and brightness will need to be reset (EJ 9,
Set-up).



OPERATION

Function during operation

Function in set-up mode
| Description

12:00) | e Current time display.
o | Setvalues display.
o _\6’_ . Sunrise/sunset effect.
i LED on = effect enabled.
ol ° Cloud effect.

LED on = effect enabled.

Thunderstorm effect.
LED on = effect enabled.

MINUTE
&/ RESET

Switch the LED light on/off manually.
At the next daytime/night phase change, the manual switch
status of the LED light will be reset.

Reset the LightWave Timer to factory settings.
Press and hold the button for 3 seconds.

e | Change the minutes.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Demonstration of the sunrise/sunset, cloud and thunder-
storm effects.
Press and hold the button for 3 seconds.

e | Change the hours.

Increase the brightness of the LED light.
Not possible if an effect is enabled.

o [ Enable/disable effect mode.

LightWave Timer



Function during operation
Function in set-up mode
| Description

o Reduce the brightness of the LED light.
Not possible if an effect is enabled.

®

o | Start set-up mode.
Press and hold the button for 3 seconds.

o | Save settings and navigate to the next menu.

SET-UP

Procedure:

Press and hold SET for 3 seconds to open the set-up menu.

e The set-up order is pre-determined: A | Current time —> B | Switch-on/switch-
off time of the LED light = C | Sunrise/sunset — D | Cloudy sky = E| Thun-
derstorm.

* The menu is exited automatically after 30 seconds of inactivity.

Set-up menu

A

Current time.
o The figures flash on the display.

1. Setthe current time using the HOUR and MINUTE buttons.
2. Press SET to save the setting.
3. Press SET again to switch to menu item B.

Switch-on/switch-off time of the LED light (daytime phase).
e “ON" (switch-on time) is briefly shown on the display, followed by the
time.

1. Set the switch-on time using the HOUR and MINUTE buttons.
2. Press SET to save the setting.
— “OFF” (switch-off time) is briefly shown on the display, followed by
the time.

3. Set the switch-off time using the HOUR and MINUTE buttons.
4. Press SET to save the setting and switch to menu item C.

Tetra©



Set-up menu

C | Sunrise/sunset effect. The sunrise starts with the switch-on time and
lasts for 20 minutes. The sunset starts with the switch-off time and lasts
for 20 minutes.

e “F1"is displayed.
1. Press +to enable/disable the effect.
-0 -:,6:— lights up when the effect is enabled.
2. Press SET to save the setting and switch to menu item D.

D |[Cloud effect. The LED light is dimmed for 11 minutes. The start time must
be within the daytime phase, otherwise the error message “Err” will be
displayed.

e “CLON" (start time) is briefly shown on the display, followed by the
time.

1. Set the start time time using the HOUR and MINUTE buttons.

2. Press SET to save the setting.
— "F2" is displayed.

3. Press + to enable/disable the effect.
— o< lights up when the effectis enabled.

4. Press SET to save the setting and switch to the next menu item.

E [ Thunderstorm effect. The LED light simulates flashes of lightening for
14 minutes. Any start time can be programmed. The effect can start
during the daytime or night phase.

e “FLON" (starttime) is briefly shown on the display, followed by the
time.

1. Set the start time time using the HOUR and MINUTE buttons. Press
SET to save the setting.
— "F3" is displayed.

2. Press + to enable/disable the effect.
— 0 4 lights up when the effectis enabled.

3. Press SET to save the setting and exit the set-up menu.
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MAINTENANCE

Procedure:

Clean the LightWave Timer as required (at least twice a year). Only use clean
water or special cleaning products for aquariums.

NOTE

the environment.

Do not use chemical cleaning agents as these can be harmful to plants and

TROUBLESHOOTING

If you are unable to rectify any faults yourself, contact your local retailer or Tetra

Customer Service.

Malfunction

Cause

Solution

The LightWave Timer
will not switch on or
the display does not
work.

Power supply discon-
nected from the mains.

Connect power supply to
the mains.

No connection to the
power supply.

Connect the LightWave
Timer to the power
supply.

Incompatible power
supply.

Use the original power
supply.

LED light does not
light up.

Plug-in connectors not
inserted properly.

Check plug-in connec-
tors.

The switch on the power
supply is turned off.

Press the switch.

Brightness is set too
low.

Increase the brightness.

Incompatible power
supply.

Use the original power
supply.




Malfunction

Cause

Solution

LED light too dark or
flickers.

Brightness is set too
low.

Increase the brightness.

Effect is currently
enabled.

Once the effect has fin-
ished, the brightness will
be automatically reset.

Incompatible power

Use the original power

supply in use. supply.
Effects do not start or | Current time is not set Set the current time
at wrong time. correctly. correctly.

Start time of the effect is
not set correctly.

Set the required start
time.

Disable effect.

Enable effect.

LightWave Timer dis-
plays the wrong time.

Power supply has been
interrupted.

Set the current time
correctly.

DISPOSAL

mmm The LightWave Timer contains electronic components and cannot be dis-
posed of with standard household waste.

¢ Dispose of the device using the return system for your area so that the raw
materials can be recycled.

o Cut off all cables prior to disposal to prevent the device from being used.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

LightWave
Timer
Connection voltage 10-20 VDC
Max. power consumption |at12V 36 W
at20Vv 60 W
Protection rating P54
Dimensions Height 110 mm
Width 52
Depth 22
Weight 0.78 kg
WARRANTY

Thanks to state-of-the-art production technology, premium-quality components
and stringent quality controls, the Lightl/ave Timer comes with a two-year war-
ranty from the purchase date. Please save your receipt. The warranty shall not
apply in the event of improper handling, standard wear and tear or interference
with the device technology. Your statutory warranty claims remain unaffected.
In the event of complaint, please contact your retailer or Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Germany

Spare parts are available from the Tetra GmbH Service Centre at www.tetra.net.



A WARNUNG

e Dieses Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariiber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

* Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt
werden.

* Vor Arbeiten, fiir die ins Wasser gegriffen werden
muss, immer alle Gerdte im Aquarium ausschalten
und Netzstecker ziehen.

e Gerat nicht verwenden, wenn elektrische Leitun-
gen oder Gehduse beschéadigt sind.

* Eine beschédigte Anschlussleitung kann nicht
ersetzt werden. Gerat entsorgen.
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VORWORT

Danke, dass Sie sich fiir ein Qualitadtsprodukt von Tetra entschieden haben. Be-
suchen Sie uns gerne auch im Internet unter www.tetra.net und erhalten viele
niitzliche Informationen und Serviceleistungen rund um lhr Produkt und die fas-
zinierenden Wasserwelten von Tetra.

ZU DIESER ANLEITUNG

Die Anleitung gehdrt zum LightWave Timer und muss aufbewahrt werden.

Gestaltung der Anleitung verstehen

HINWEIS

Kennzeichnet eine méglicherweise gefahrliche Situation, die Sach- oder Um-
weltschéden zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Abb. A: Verweis auf eine Abbildung vorne in dieser Anleitung.
1. Handlungsanweisung.
e Aufzdhlung

L) 6, Kapitelname: Verweis auf eine Seite und das betreffende Kapitel in dieser
Anleitung.

SICHERHEITSHINWEISE

Gefahrensituationen fiir Personen vermeiden

o Steckverbindungen vor Feuchtigkeit schiitzen.

* Niemals das Gehause von LightWave Timer 6ffnen.

» Kinder nicht mit Kleinteilen spielen lassen, es besteht Erstickungsgefahr.

Sachschaden vermeiden
¢ Nur Original-Ersatzteile und -Zubehor verwenden.
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Symbole auf dem Gerat beachten

:g Nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen, sondern der

Wiederverwertung zufiihren.
—

Schutzklasse Ill, Schutz durch Kleinspannung

I P54 Geschiitzt vor Spritzwasser von allen Seiten.

ﬁ AusschlieBlich in Innenrdumen verwenden.

LIEFERUMFANG

Abb. A
1 LightWave Timer
2 Halterung mit Saugnapfen

PRODUKT KENNENLERNEN
Produktbeschreibung

Mit dem LightWave Timer kénnen die Helligkeit der angeschlossenen
LED-Leuchte und zeitabhéngige Effekte gesteuert werden.
BestimmungsgeméaBe Verwendung

LightWave Timer nur verwenden:

e zur Steuerung von LightWave LED-Leuchten,

* in geschlossenen Rdumen,

o fiir private Zwecke,

¢ unter Einhaltung der technischen Daten.



ZUSAMMENBAUEN UND BEFESTIGEN

Das Gerat kann an der Ose aufgehéngt oder mittels Halterung mit den Saugnp-
fen von aulen an der sauberen Aquariumwand befestigt werden.

Vorgehensweise:

Abb. B

e Gerdt mit Halterung befestigen: Fiir einen sicheren Halt die Saugnépfe an-
feuchten und auf glatten, fettfreien und sauberen Untergriinden verwenden.

HINWEIS: Das Gerdt nicht im Aquarium befestigen, damit der Kontakt mit
Wasser vermieden wird.

IN BETRIEB NEHMEN

Bei Betrieb von zwei LED-Leuchten ist ein LightWave Splitter erforderlich (op-
tional erhiltlich).

Vorgehensweise:

Abb. C

1. Alle Komponenten zusammenstecken und das Netzteil mit dem Stromnetz
verbinden.
HINWVEIS: Elektronisches Zubehdr, wie das Netzteil, nicht am Aquarium
montieren, damit der Kontakt mit Wasser vermieden wird.

2. LightWave Timer startet im Konfigurationsmodus. Die Uhrzeit und Funktio-
nen konfigurieren (2 20, Konfigurieren).
— Das Konfigurationsmenii wird nach 30 s Inaktivitat automatisch verlas-

sen.

Unterbrechung der Stromzufuhr

Bei einer Unterbrechung der Stromzufuhr (z. B. bei Stromausfall oder Betati-
gung des Schalters am Netzteil), gehen die Einstellungen zur aktuellen Uhrzeit
verloren. Nach Wiederherstellung der Stromzufuhr signalisiert die LED-Leuchte
mit voller Helligkeit, dass die Stromzufuhr unterbrochen wurde.

¢ Die aktuelle Uhrzeit und die Helligkeit miissen neu eingestellt werden
(L2 20, Konfigurieren).

18 LightWave Timer



BEDIENEN

Funktion im Betrieb

Funktion im Konfigurationsmodus

| Beschreibung

12:00] | e Anzeige der aktuellen Uhrzeit.

o [ Anzeige der eingestellten Werte.

o | o Effekt Sonnenaufgang/Sonnenuntergang.
] LED an = Effekt aktiviert.

. Effekt Wolkenhimmel.
O LED an = Effekt aktiviert.

. Effekt Gewitter.
o
& LED an = Effekt aktiviert.

D LED-Leuchte manuell einschalten/ausschalten.
Beim nachsten Wechsel der Tag-/Nachtphase wird der
manuelle Schaltzustand der LED-Leuchte zuriickgesetzt.

° LightWave Timer auf Werkseinstellung zuriicksetzen.
Taste 3 s gedriickt halten.

o [ Minuten &ndern.
. Demonstration der Effekte Sonnenaufgang/Sonnenunter-

gang, Wolkenhimmel, Gewitter.
Taste 3 s gedriickt halten.

e | Stunden @ndern.

@ o Helligkeit der LED-Leuchte erhéhen.
Nicht mdglich, wenn ein Effekt aktiv ist.
o | Effektmodus aktivieren/deaktivieren.

. Helligkeit der LED-Leuchte verringern.
Nicht mdglich, wenn ein Effekt aktiv ist.

e | Konfigurationsmodus starten.
Taste 3 s gedriickt halten.

o | Einstellungen speichern und zum nachsten Menii navigieren.

® O




KONFIGURIEREN

Vorgehensweise:

3's SET gedriickt halten, um das Konfigurationsmenii zu ffnen.

* Die Reihenfolge der Konfiguration ist fest vorgegeben: A| Aktuelle Uhrzeit

—> B | Einschaltzeit/Ausschaltzeit der LED-Leuchte —> C| Sonnenaufgang/
Sonnenuntergang = D |Wolkenhimmel = E | Gewitter.

¢ Nach 30 s Inaktivitdt wird das Menii automatisch verlassen.

Konfigurationsmenii

A

Aktuelle Uhrzeit.
¢ Die Ziffern auf dem Display blinken.

1. Mit HOUR und MINUTE die aktuelle Uhrzeit einstellen.
2. Mit SET die Einstellung speichern.
3. Mit SET zum Meniipunkt B wechseln.

Einschaltzeit/Ausschaltzeit der LED-Leuchte (Tagphase).
¢ "ON"(Einschaltzeit) wird kurz angezeigt, danach die Uhrzeit.

1. Mit HOUR und MINUTE die Einschaltzeit einstellen.
2. Mit SET die Einstellung speichern.
— "OFF" (Ausschaltzeit) wird kurz angezeigt, danach die Uhrzeit.
3. Mit HOUR und MINUTE die Ausschaltzeit einstellen.
4. Mit SET die Einstellung speichern und zum Meniipunkt C wechseln.

Effekt Sonnenaufgang/Sonnenuntergang. Der Sonnenaufgang beginnt
mit der Einschaltzeit und dauert 20 min. Der Sonnenuntergang beginnt
mit der Ausschaltzeit und dauert 20 min.

e "F1"wird angezeigt.

1. Mit + den Effekt aktivieren/deaktivieren.
-0 -),61— leuchtet, wenn der Effekt aktiviert ist.

2. Mit SET die Einstellung speichern und zum Meniipunkt D wechseln.

20
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Konfigurationsmenii
D | Effekt Wolkenhimmel. Die LED-Leuchte wird fiir 11 min gedimmt. Der
Startzeitpunkt muss innerhalb der Tagphase liegen, andernfalls wird die
Fehlermeldung "Err" angezeigt.
e "CL ON"(Startzeitpunkt) wird kurz angezeigt, danach die Uhrzeit.
1. Mit HOUR und MINUTE den Startzeitpunkt einstellen.
2. Mit SET die Einstellung speichern.
— "F2" wird angezeigt.
3. Mit + den Effekt aktivieren/deaktivieren.
— o< leuchtet, wenn der Effekt aktiviert ist
4. Mit SET die Einstellung speichern und ins ndchste Menii wechseln.
E | Effekt Gewitter. Die LED-Leuchte simuliert 14 min lang Lichtblitze. Der
Startzeitpunkt ist beliebig. Der Effekt kann wéhrend der Tag- und auch
der Nachtphase starten.
o "FL ON" (Startzeitpunkt) wird kurz angezeigt, danach die Uhrzeit.
1. Mit HOUR und MINUTE den Startzeitpunkt einstellen. Mit SET die
Einstellung speichern.
— "F3"wird angezeigt.
2. Mit + den Effekt aktivieren/deaktivieren.
- 0 17 leuchtet, wenn der Effekt aktiviert ist.
3. Mit SET die Einstellung speichern und das Konfigurationsmenii
verlassen.

PFLEGEN
Vorgehensweise:

LightWave Timer nach Bedarf reinigen (mindestens 2-mal jahrlich). Nur klares
Wasser oder Spezial-Reinigungsmittel fiir Aquarien verwenden.

HINWEIS

Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden, diese schaden den Pflanzen
und der Umwelt.




STORUNGEN BESEITIGEN

Falls sich Storungen nicht beheben lassen, an den Héndler oder an den Tetra-

Kundenservice wenden.

Storung

Ursache

Abhilfe

LightWave Timer
schaltet nicht ein oder
keine Anzeige.

Netzteil vom Stromnetz
getrennt.

Netzteil mit Stromnetz
verbinden.

Keine Verbindung zum
Netzteil.

LightWave Timer mit dem
Netzteil verbinden.

Inkompatibles Netzteil.

Original-Netzteil ver-
wenden.

LED-Leuchte leuchtet
nicht.

Steckverbindungen
nicht korrekt hergestellt.

Steckverbindungen
priifen.

Schalter am Netzteil
steht auf aus.

Schalter betéatigen.

Helligkeit zu gering
eingestellt.

Helligkeit erhdhen.

Inkompatibles Netzteil.

Original-Netzteil ver-
wenden.

LED-Leuchte zu dunkel
oder flackert.

Helligkeit ist zu gering
eingestellt.

Helligkeit erhéhen.

Effekt ist gerade aktiv.

Nach Ablauf des Effekts
wird die Helligkeit auto-
matisch zuriickgesetzt.

Inkompatibles Netzteil in
Verwendung.

Original-Netzteil ver-
wenden.

Effekte starten nicht
oder zum falschen
Zeitpunkt.

Aktuelle Uhrzeit falsch
eingestellt.

Aktuelle Uhrzeit richtig
einstellen.

Startzeitpunkt des
Effekts ist falsch einge-
stellt.

Gewiinschten Startzeit-
punkt einstellen.

Effekt deaktiviert. Effekt aktivieren.
LightWave Timer zeigt | Stromzufuhr wurde Aktuelle Uhrzeit richtig
falsche Uhrzeit an. unterbrochen. einstellen.

22
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ENTSORGEN

mmm LightlWave Timer enthélt elektronische Bauteile und ist kein Restmiill.

* Das Gerét iiber das vorgesehene Riicknahmesystem entsorgen, damit die
Rohstoffe wiederverwertet werden kénnen.

e Vor der Entsorgung alle Kabel abschneiden, um das Gerat unbrauchbar zu
machen.

TECHNISCHE DATEN

LightWave
Timer

Anschlussspannung 10-20 VDC
Max. Leistungsaufnahme | bei 12V 36 W

bei 20V 60 W
Schutzart P54
Abmessungen Hohe 110 mm

Breite 52

Tiefe 22
Gewicht 0,78 kg

GARANTIE

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und strengster
Qualitatskontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir die Funktion des Light-
Wave Timer, gerechnet ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon auf.
Keine Garantie besteht in Fallen unsachgemaBer Behandlung, bei Verschleil3-
teilen im Rahmen des normalen Verschleies sowie beim Eingriff in die Gera-
tetechnik. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche bleiben unberiihrt. Bei
Reklamationen wenden Sie sich an lhren Handler oder an Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle, Germany
Ersatzteile finden Sie im Service-Center der TETRA GmbH unter www.tetra.net



A AVERTISSEMENT

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par un enfant
de moins de 8 ans, un individu dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites
ou quelqu'un sans expérience ni connaissances
a moins qu'il ne le fasse sous surveillance ou qu'il
n'ait recu des instructions préalables quant a
I'utilisation siire de |'appareil et qu'il n"ait compris
les risques associés.

* Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

* Les enfants ne doivent pas réaliser d'opérations
de nettoyage ou d'entretien sans surveillance.

* Mettez systématiquement tous les appareils de
['aquarium hors tension et débranchez-les avant
de procéder a des tdches impliquant de toucher
I'eau.

* N'utilisez pas |'appareil si son boitier ou ses
cables électriques sont endommageés.

e Les cables de raccordement ne peuvent pas étre
remplacés. S'ils sont endommagés, |'appareil
devient inutilisable et doit alors étre éliminé.
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AVANT-PROPOS

Merci d'avoir choisi un produit de qualité signé Tetra. Pour bénéficier de ser-
vices et obtenir d'autres informations utiles sur votre produit et I'univers aqua-
tique fascinant de Tetra, visitez notre site Web : www.tetra.net.

A PROPOS DE CE MODE D'EMPLOI

Le mode d'emploi doit étre conservé avec le programmateur LightWave Timer a
des fins de consultation ultérieure.

Conventions utilisées dans le mode d'emploi

ATTENTION !

Signale une situation potentiellement dangereuse pouvant entrainer des dé-
gats matériels ou des dommages environnementaux si elle n'est pas évitée.

Fig. A : fait référence a I'un des schémas présentés au début du présent mode
d'emploi.

1. Instruction

o Liste

6, intitulé d'une section : renvoie a une page et a la section correspondante
du présent mode d'emploi.

CONSIGNES DE SECURITE

Prévention des situations dangereuses

¢ Protégez les connecteurs enfichables de I'humidité.

* N'ouvrez jamais le boitier du programmateur LightWave Timer.

* Ne laissez pas les enfants jouer avec les emballages. Ceux-ci présentent un
risque d'étouffement.

Prévention des dégats matériels

o Utilisez exclusivement des pieces de rechange et accessoires d'origine.
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Symboles figurant sur I'appareil

:g Ne pas éliminer avec les déchets ménagers ; a recycler.

Classe de protection Ill : protection par basse tension.

I P54 Protégé contre les projections d'eau de toutes directions.

ﬁ Appareil destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

LISTE DES ELEMENTS FOURNIS

Fig. A
1 Programmateur LightWave Timer
2 Support avec ventouses

GENERALITES

Description du produit

Le programmateur LightWave Timer peut étre utilisé pour régler la luminosité de
I'éclairage LED connecté et activer différents effets.

Utilisation prévue

Utilisez exclusivement le programmateur LightWave Timer :

e pour commander les éclairages LED Light\Wave,

e enintérieur,

¢ ades fins privées,

* conformément aux données techniques.



MONTAGE ET FIXATION

L'appareil peut étre accroché par son ceillet ou placé dans le support, puis fixé a
la paroi extérieure — propre — de I'aquarium a l'aide des ventouses.

Procédure :

Fig. B

* Fixation de I'appareil a I'aide du support : pour garantir la tenue des ven-
touses, humidifiez-les et appliquez-les sur une surface lisse, propre et non
grasse.

NOTE : ne fixez pas |'appareil a I'intérieur de I'aquarium afin d'éviter tout
contact avec I'eau.

PREMIERE UTILISATION

En présence de deux éclairages LED, un cable séparateur LightWave Splitter
(en option) est requis.

Procédure :

Fig. C

1. Raccordez tous les composants et branchez le bloc d'alimentation sur une
prise secteur.

NOTE : ne fixez pas les accessoires électriques, tels que le bloc d'alimenta-
tion, a I'aquarium afin d'éviter tout contact avec |'eau.
2. A sa premiere mise sous tension, le programmateur LightWave Timer sera
en mode de configuration. Réglez I'heure et les fonctions de I'appareil
(£ 30, Configuration).
— Le menu de configuration se ferme automatiquement au bout de 30 se-
condes d'inutilisation.

Coupure de I'alimentation

En cas de coupure de I'alimentation électrique (en raison, par exemple, d'une
panne de courant ou de la mise hors tension de |'appareil), I'neure réglée n'est
pas mémorisée. Une fois I'alimentation électrique rétablie, I'éclairage LED s'al-
lume a la luminosité maximale, indiquant que le courant a été coupé.

¢ Vous devrez alors régler de nouveau I'heure et la luminosité (L3 30,
Configuration).
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FONCTIONS

Fonctions en mode d'utilisation

Fonctions en mode de configuration
| Description

12:00| | ° Affichage de I'heure en cours.
o | Affichage des réglages.
o _\6'_ J Effet "lever / coucher du soleil".
h LED allumée = effet activé.
ol . Effet "ciel nuageux".

LED allumée = effet activé.

Effet "orage".
LED allumée = effet activé.

MINUTE
&/ RESET

Mise sous / hors tension manuelle de I'éclairage LED.
Au changement de phase jour / nuit suivant, I'état de com-
mutation manuelle de I'éclairage LED sera réinitialisé.

Rétablissement des réglages d'usine du programmateur
LightWave Timer.

Appuyez sur le bouton, et maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes.

e [Réglage des minutes.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Mode de démonstration des différents effets.
Appuyez sur le bouton, et maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes.

o [Réglage des heures.

Augmentation de la luminosité de I'éclairage LED.
Impossible si un effet est activé.

o [Activation / désactivation du mode des effets.
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Fonctions en mode d'utilisation
Fonctions en mode de configuration

Description

Réduction de la luminosité de I'éclairage LED.
Impossible si un effet est activé.

Ouverture du mode de configuration.
Appuyez sur le bouton, et maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes.

Enregistrement des réglages, et ouverture du menu suivant.

CONFIGURATION

Procédure :

Appuyez sur le bouton SET, et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour

ouvrir le menu de configuration.

* Ordre des réglages : A |Heure en cours = B | Heure d'activation / de
désactivation de I'éclairage LED = C | Lever / coucher du soleil > D | Ciel
nuageux — E | Orage.

¢ Ce menu se ferme automatiquement au bout de 30 secondes d'inutilisation.

Menu de configuration

A |[Heure en cours.

e L'heure clignote a I'écran.

1. Réglez I'heure a I'aide des boutons HOUR et MINUTE.
2. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage.
3. Appuyez de nouveau sur SET pour passer au sous-menu B.
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Menu de configuration

B | Heure d'activation / de désactivation de I'éclairage LED (phase jour).

e "ON"(heure d'activation) apparait brievement a |'écran, suivi de
I'heure.

1. Réglez I'heure d'activation a I'aide des boutons HOUR et MINUTE.

2. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage.
— "OFF" (heure de désactivation) apparait brievement a I'écran, suivi

de I'heure.

3. Réglez I'heure de désactivation a |'aide des boutons HOUR et
MINUTE.

4. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage et passer au sous-me-
nu C.

C |Effet'lever/ coucher du soleil". L'effet "lever du soleil" démarre a I'heure
d'activation définie et dure 20 minutes. L'effet "coucher du soleil" dé-
marre a I'heure de désactivation définie et dure 20 minutes.
¢ "F1"s"affiche.

1. Appuyez sur + pour activer / désactiver |'effet.
-0 -).51- s'affiche lorsque I'effet est activé.

2. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage et passer au sous-me-
nuD.

D [Effet"ciel nuageux'. L'éclairage LED est atténué pendant 11 minutes.

L'heure de début doit se situer dans la phase jour, sinon le message
d'erreur "Err" s'affiche.
e "CL ON"(heure de début) apparait brievement a I'écran, suivi de

I'heure.

1. Réglez I'heure de début a I'aide des boutons HOUR et MINUTE.
2. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage.

— "F2" s'affiche.
3. Appuyez sur + pour activer / désactiver |'effet.

— o< s'affiche lorsque I'effet est activé.

4. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage et passer au sous-menu
suivant.
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Menu de configuration

E | Effet"orage". L'éclairage LED simule des éclairs pendant 14 minutes.

nuit.

I'heure.

L'heure de début est libre et peut &tre programmée en phase jour ou

e "FLON" (heure de début) apparait brievement a |'écran, suivi de

configuration.

1. Réglez I'heure de début a I'aide des boutons HOUR et MINUTE.
Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage.
— "F3"s'affiche.

2. Appuyez sur + pour activer / désactiver |'effet.
-0 17 s'affiche lorsque I'effet est activé.

3. Appuyez sur SET pour enregistrer le réglage et quitter le menu de

ENTRETIEN

Procédure :

Nettoyez le programmateur LightWave Timer au besoin (au moins deux fois
par an). Utilisez exclusivement de I'eau claire ou des produits spécifiquement
congus pour I'entretien des aquariums.

ATTENTION !

N'utilisez pas de nettoyants chimiques car ceux-ci peuvent étre nocifs pour
les plantes et |'environnement.

DEPANNAGE

Sivous ne parvenez pas a corriger vous-méme les dysfonctionnements, contac-
tez votre revendeur local ou le service apres-vente Tetra.

Dysfonctionnement

Cause

Solution

Le programmateur
LightWave Timer ne se
met pas sous tension ou
I'écran ne fonctionne
pas.

L'appareil n'est pas bran-
ché au secteur.

Branchez I'appareil au
secteur.

L'appareil n'est pas

connecté a |'alimentation.

Connectez le LightWave
Timer a |'alimentation.

L'alimentation n'est pas
compatible.

Utilisez I'alimentation
d'origine.
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Dysfonctionnement

Cause

Solution

L'éclairage LED ne
s'allume pas.

Les connecteurs ne
sont pas correctement
enfichés.

Vérifiez les connecteurs
enfichables.

L'appareil est hors tension.

Appuyez sur l'interrupteur.

La luminosité est trop
faible.

Augmentez la luminosité.

L'alimentation n'est pas
compatible.

Utilisez I'alimentation
d'origine.

L'éclairage LED est trop
sombre ou clignote.

La luminosité est trop
faible.

Augmentez la luminosité.

Un effet est actif.

Une fois |'effet terminég, la
luminosité sera automati-
quement rétablie.

L'alimentation utilisée

Utilisez I'alimentation

n'est pas compatible. d'origine.
Les effets ne démarrent | L'heure en cours n'est pas | Réglez correctement
pas ou démarrent a une | correctement réglée. I'heure.
heure incorrecte. L'heure de début de I'effet | Réglez correctement
n'est pas correctement I'heure.

réglée.

L'effet est désactivé.

Activez I'effet.

Le LightWave Timer af-

fiche une heure erronée.

L'alimentation électrique a
été coupée.

Réglez correctement
I'heure.

ELIMINATION

mmm Le programmateur LightWave Timer contient des composants électro-
niques et ne peut donc pas étre éliminé avec les déchets ménagers standard.

¢ Eliminez I'appareil via le circuit local de récupération pour que ses matieres
premiéres puissent étre recyclées.

e Coupeztous les cables de I'appareil avant son élimination afin d'empécher

son utilisation.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

LightWave
Timer

Tension de raccordement 10-20 VCC
Consommation électrique |a 12V 36 W
Max. awov 60 W
Indice de protection P54
Dimensions Hauteur 110 mm

Largeur 52

Profondeur 22
Poids 0,78 kg

GARANTIE

Le programmateur LightWave Timer est congu avec des composants de haute
qualité. Il repose sur une technologie de fabrication moderne et a fait I'objet de
contrdles qualité extrémement rigoureux. Ces procédés exemplaires nous per-
mettent de |'assortir d'une garantie de deux ans a compter de la date d'achat.
Veuillez conserver votre ticket de caisse en guise de preuve d'achat. La garan-
tie ne s'applique pas en cas de manipulation inappropriée ou d'interventions
techniques sur I'appareil. Elle ne couvre pas non plus I'usure normale de I'ap-
pareil. La garantie Iégale n'en est aucunement affectée. Pour toute réclamation,
veuillez vous adresser a votre revendeur ou a Tetra :

Centre d'assistance technique Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Allemagne

Pour commander une piéce de rechange, accédez a notre site www.tetra.net,
puis cliquez sur Centre technique.
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A WAARSCHUWING
e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen

van 8 jaar en ouder en mensen met beperkte licha-
melijke, zintuiglijke of verstandelijke vermogens

of gebrek aan ervaring en kennis, indien ze onder
toezicht staan van een volwassene of hebben ge-
leerd het apparaat veilig te gebruiken en begrijpen
welke gevaren aan het gebruik zijn verbonden.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht
reinigen of onderhouden.

Schakel altijd alle apparaten in het aquarium uit
en haal de stekkers uit het stopcontact voordat u
taken uitvoert waarbij u in het water moet grijpen.

Gebruik het apparaat niet als de elektrische kabels
of behuizing beschadigd zijn.

Beschadigde aansluitkabels kunnen niet worden
vervangen. Voer het apparaat af als afval.
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VOORWOORD

Bedankt dat u voor een kwaliteitsproduct van Tetra heeft gekozen. Voor
meer nuttige informatie en diensten met betrekking tot uw product en Te-
tra's fascinerende onderwaterwerelden kunt u terecht op onze website:
www.tetra.net.

OVER DEZE HANDLEIDING

De handleiding hoort bij de LightWave Timer en moet worden bewaard voor
toekomstig gebruik.

Uitleg over de structuur van de handleiding

OPMERKING

Wijst op een mogelijk gevaarlijke situatie die, indien deze niet wordtvermeden,
tot schade aan eigendommen of het milieu kan leiden.

Fig. A: Verwijzing naar een figuur aan het begin van deze handleiding.
1. Instructie
e Opsomming

6, hoofdstuknaam: Verwijzing naar een pagina en het betreffende hoofdstuk
in deze handleiding.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gevaarlijke situaties voorkomen

¢ Bescherm de stekkerverbindingen tegen vocht.

* Open nooit de behuizing van de LightWave Timer.

* Laat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen. Er bestaat gevaar
voor verstikking.

Materiéle schade voorkomen

e Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires.



Let op de symbolen op het apparaat

:g Het apparaat niet bij het huishoudelijke afval weggooien,

maar inleveren voor recycling.
—

Beschermingsklasse Il: bescherming door lage spanning.

I P54 Beschermd tegen spatwater uit alle richtingen.

ﬁ Uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.

LEVERINGSOMVANG

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Houder met zuignappen

BASISINFORMATIE OVER HET PRODUCT

Productbeschrijving

Met de LightWave Timer zijn de helderheid van de aangesloten LED-lamp en
verschillende tijdafhankelijke effecten te regelen.

Beoogd gebruik

Gebruik de LightWave Timer alleen:

e om LightWave LED-lampen te regelen,

¢ binnenshuis,

e voor privégebruik,

* overeenkomstig de technische gegevens.

38 LightWave Timer



MONTAGE EN BEVESTIGING

Het apparaat kan aan het oogje worden opgehangen of in de houder met zuig-
nappen aan de buitenkant van de schone aquariumwand worden bevestigd.

Werkwijze:

Fig. B

* Apparaat met houder bevestigen: maak de zuignappen nat en bevestig ze op
een gladde, vetvrije en schone ondergrond voor een goede hechting.

OPMERKING: Bevestig het apparaat niet in het aquarium om contact met
water te voorkomen.

EERSTE GEBRUIK
Bij gebruik van twee LED-lampen is een (optionele) LightWave Splitter nodig.

Werkwijze:
Fig. C
1. Sluit alle onderdelen aan en sluit de voeding aan op het lichtnet.

OPMERKING: Bevestig geen elektrische accessoires, zoals de voeding, aan
het aquarium om contact met water te voorkomen.

2. Bij de eerste keer inschakelen staat de LightlWave Timerin de instelmodus.
Stel de tijd en functies in (L2 41, Instellen).
— Hetinstelmenu wordt automatisch afgesloten na 30 seconden inactiviteit.

Onderbreking van de stroomtoevoer

Bij onderbreking van de stroomtoevoer (bijv. bij stroomuitval of als de voeding is
uitgeschakeld) gaan de instellingen van de huidige tijd verloren. Na herstel van
de stroomtoevoer brandt de LED-lamp op volle helderheid om aan te geven dat
de stroomtoevoer is onderbroken.

¢ De huidige tijd en helderheid moeten dan opnieuw worden ingesteld
(£ 41, Instellen).



BEDIENING

Functie tijdens bedrijf

Functie in instelmodus
| Beschrijving

12:00| | ° Weergave van huidige tijd.
o | Weergave van ingestelde waarden.
o _\6'_ . Effect zonsopgang/zonsondergang.
ah LED aan = effect ingeschakeld.
ol . Effect wolken.

LED aan = effect ingeschakeld.

Effect onweer.
LED aan = effect ingeschakeld.

MINUTE
&/ RESET

LED-verlichting handmatig in- en uitschakelen.

Bij de volgende omschakeling van dag- naar nachtstand
wordt de handmatige modus van de LED-verlichting uitge-
schakeld.

Fabrieksinstellingen van de LightWave Timer terugzetten.
Knop 3 seconden ingedrukt houden.

e [ Minuten wijzigen.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Voorbeeld van de effecten zonsopgang/zonsondergang,
wolken en onweer.
Knop 3 seconden ingedrukt houden.

o | Uren wijzigen.

®

Helderheid van de LED-verlichting verhogen.
Niet mogelijk als er een effect is ingeschakeld.

o | Effectmodus in- en uitschakelen.

Helderheid van de LED-verlichting verlagen.
Niet mogelijk als er een effect is ingeschakeld.
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Functie tijdens bedrijf
Functie in instelmodus
| Beschrijving

@ o | Instelmodus starten.
Knop 3 seconden ingedrukt houden.

o [Instellingen opslaan en naar het volgende menu gaan.

INSTELLEN
Werkwijze:
Houd SET 3 seconden ingedrukt om het instelmenu te openen.

* Hetinstellen gebeurtin een vaste volgorde: A |Huidige tijd = B|In- en uit-
schakeltijd van de LED-lamp = C|Zonsopgang/zonsondergang — D |Wol-
kenhemel = E| Onweer.

¢ Het menu wordt automatisch afgesloten na 30 seconden inactiviteit.

Instelmenu

A | Huidige tijd.
* De cijfers in het display knipperen.

1. Stel de huidige tijd in met de knoppen HOUR en MINUTE.
2. Druk op SET om de instelling op te slaan.
3. Druk nogmaals op SET om naar menu-item B te gaan.

B | In- en uitschakeltijd van de LED-lamp (dagstand).
e “ON” (inschakeltijd) wordt kort weergegeven, gevolgd door de tijd.

1. Stel de inschakeltijd in met de knoppen HOUR en MINUTE.
2. Druk op SET om de instelling op te slaan.
— “OFF” (uitschakeltijd) wordt kort weergegeven, gevolgd door de
tijd.
3. Stel de uitschakeltijd in met de knoppen HOUR en MINUTE.
4. Druk op SET om de instelling op te slaan en naar menu-item C te
gaan.
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Instelmenu

C [|Effectzonsopgang/zonsondergang. De zonsopgang begint op de inscha-
keltijd en duurt 20 minuten. De zonsondergang begint op de uitschakel-
tijd en duurt 20 minuten.

* “F1" wordt weergegeven.

1. Druk op + om het effect in en uit te schakelen.
-0 -:,6:— gaat branden als het effect is ingeschakeld.

2. Druk op SET om de instelling op te slaan en naar menu-item D te
gaan.

D | Effect wolken. Het LED-licht wordt 11 minuten lang gedimd. Als de
begintijd niet binnen het tijdvenster van de dagstand ligt, verschijnt de
foutmelding “Err”.

e “CL ON" (begintijd) wordt kort weergegeven, gevolgd door de tijd.
1. Stel de begintijd in met de knoppen HOUR en MINUTE.
2. Druk op SET om de instelling op te slaan.
— "“F2" wordt weergegeven.
3. Druk op + om het effect in en uit te schakelen.
— o< gaatbranden als het effect is ingeschakeld.
4. Druk op SET om de instelling op te slaan en naar het volgende
menu-item te gaan.

E [Effect onweer. Het LED-licht bootst 14 minuten lang bliksemflitsen na.
Elke gewenste begintijd kan worden geprogrammeerd. Het effect kan
tijdens de dag- of nachtstand beginnen.

e “FLON" (begintijd) wordt kort weergegeven, gevolgd door de tijd.

1. Stel de begintijd in met de knoppen HOUR en MINUTE. Druk op SET
om de instelling op te slaan.
— “F3” wordt weergegeven.

2. Druk op + om het effect in en uit te schakelen.
— 0 4 gaatbranden als het effect is ingeschakeld.

3. Druk op SET om de instelling op te slaan en het instelmenu te verla-
ten.
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ONDERHOUD

Werkwijze:

Reinig de LightWave Timerindien nodig (minstens twee keer per jaar). Gebruik
alleen schoon water of een speciaal reinigingsmiddel voor aquaria.

OPMERKING

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen, omdat deze schadelijk kunnen
zijn voor planten en het milieu.

STORINGEN VERHELPEN

Neem contact op met uw verkooppunt of de Tetra-klantenservice als u storin-
gen niet zelf kunt verhelpen.

Storing

Oorzaak

Oplossing

De LightWave Timer
gaat niet aan of het
display werkt niet.

Voeding niet aangeslo-
ten op het lichtnet.

Sluit de voeding aan op
het lichtnet.

Niet aangesloten op de
voeding.

Sluit de LightWave Timer
aan op de voeding.

Voeding niet compatibel.

Gebruik de oorspronkelij-
ke voeding.

LED-lamp brandt niet.

Stekkers niet goed
aangesloten.

Controleer de stekkerver-
bindingen.

Schakelaar op de voe-
ding staat op uit.

Druk op de schakelaar.

Helderheid is te laag
ingesteld.

Verhoog de helderheid.

Voeding niet compatibel.

Gebruik de oorspronkelij-
ke voeding.
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Storing

Oorzaak

Oplossing

LED-licht te donker of
flikkert.

Helderheid is te laag
ingesteld.

Verhoog de helderheid.

Effect is momenteel
ingeschakeld.

Na afloop van het effect
wordt de helderheid
automatisch opnieuw
ingesteld.

Gebruikte voeding is niet
compatibel.

Gebruik de oorspronkelij-
ke voeding.

Effecten beginnen niet
of op het verkeerde

Huidige tijd is niet goed
ingesteld.

Stel de huidige tijd goed
in.

tijdstip.

Begintijd van het effect
is niet goed ingesteld.

Stel de gewenste begin-
tijd in.

Effect uitgeschakeld.

Schakel het effect in.

LightWave Timer geeft
de verkeerde tijd aan.

Stroomtoevoer is onder-
broken.

Stel de huidige tijd goed
in.

AFVALVERWIJDERING

mmm De LightWave Timer bevat elektronische onderdelen en mag niet bij het
gewone huishoudelijke afval worden weggegooid.

e Lever het apparaat in bij een inzamelpunt bij u in de buurt, zodat de grond-
stoffen hergebruikt kunnen worden.

¢ Knip voor hetinleveren alle kabels af om het apparaat onbruikbaar te

maken.
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TECHNISCHE SPECIFICATIES

LightWave
Timer

Aansluitspanning 10-20 VDC
Max. stroomverbruik bij12Vv 36 W

bij20 vV 60 W
Beschermingsgraad P54
Afmetingen Hoogte 110 mm

Breedte 52

Diepte 22
Gewicht 0,78 kg
GARANTIE

Dankzij moderne productietechnologie, hoogwaardige componenten en stren-
ge kwaliteitscontroles wordt de LightWave Time geleverd met een garantie van
twee jaar vanaf de aankoopdatum. Bewaar uw aankoopbewijs. De garantie
geldt niet in het geval van onjuist gebruik, normale slijtage of technische wij-
zigingen aan het apparaat. Uw wettelijke garantierechten blijven onaangetast.
Neem bij klachten contact op met uw verkooppunt of Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle, Duitsland

Reserveonderdelen zijn verkrijghaar bij het servicecenter van Tetra GmbH op

www.tetra.net.
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A ATTENZIONE

* Questo dispositivo puo essere utilizzato da bambini
dagli 8 anni in su e da persone con ridotte capaci-
ta fisiche, sensoriali o mentali, 0 senza esperienza
e competenze, solo se supervisionati o istruiti su
come utilizzare in sicurezza il dispositivo, com-
prendendone i relativi rischi.

* | bambini non devono giocare con il dispositivo.

* | bambini non devono eseguire operazioni di puli-
zia 0 manutenzione senza supervisione.

* Spegnere sempre tutti i dispositivi dell'acquario
e scollegarli dalla rete elettrica prima di qualsiasi
operazione per la quale sia necessario entrare a
contatto con l'acqua.

* Non utilizzare il dispositivo se il suo involucrooi
cavi elettrici sono danneggiati.

* | cavi di collegamento danneggiati non sono sosti-
tuibili. Smaltire il dispositivo.
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita Tetra. Per ulteriori informazioni e
servizi utili relativi al prodotto e agli affascinanti mondi subacquei Tetra, visitate
il nostro sito Web: www.tetra.net.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE

Il manuale viene fornito insieme al LightWave Timer e deve essere conservato
per consultazione futura.

Indicazioni sulla struttura del manuale

NOTA

Queste avvertenze segnalano una situazione che potrebbe comportare danni
materiali e ambientali.

Fig. A: riferimento a una figura all'inizio del presente manuale.
1. Istruzioni
* Elenco

L) 6, nome sezione: riferimento a una pagina e una sezione di questo manuale.

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Prevenzione di situazioni pericolose

¢ Proteggere i connettori a spina dall'umidita.

* Non aprire mai l'involucro del LightWave Timer.

¢ Impedire ai bambini di giocare con i materiali dell'imballaggio in quanto vi &
il rischio di soffocamento.

Prevenzione dei danni

o Utilizzare soltanto accessori e ricambi originali.
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Fare attenzione ai simboli sul dispositivo

:g Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici; provvedere

al riciclaggio.
—

Classe di protezione IlI: protezione dalla bassa tensione.

I P54 Protezione contro schizzi d'acqua da qualsiasi direzione.

ﬁ Solo per uso in interni.

DOTAZIONE DI CONSEGNA

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Supporto con ventose

INFORMAZIONI DI BASE SUL PRODOTTO

Descrizione del prodotto

Il LightWave Timer pud essere utilizzato per controllare la luminosita dei LED
collegati e i diversi effetti temporizzati.

Destinazione d'uso

Utilizzare il LightWave Timer solo per:

¢ controllare luci LED LightWave,

¢ in ambienti interni,

e per uso domestico,

* in conformita ai dati tecnici.



ASSEMBLAGGIO E INSTALLAZIONE

Il dispositivo puo essere appeso al bordo o sistemato nel suo supporto e fissato
all'esterno dell'acquario (con vetro pulito) utilizzando le ventose in dotazione.

Procedura:
Fig. B
* Fissare il dispositivo utilizzando il supporto: per assicurarsi che le ventose

tengano bene, inumidirle e applicarle su una superficie liscia, pulita e non
unta.

AVVERTENZA: Non fissare all'interno dell'acquario accessori elettrici in
modo da evirare il contatto con I'acqua.

PRIMO UTILIZZO

Per far funzionare due luci LED & necessario il componente (opzionale) Li-
ghtWave Splitter.

Procedura:

Fig. C

1. Collegare tutti i componenti e collegare I'alimentatore alla rete.
AVVERTENZA: Non fissare all'acquario accessori elettrici, quali I'alimenta-
tore, in modo da evirare il contatto con I'acqua.

2. Alla prima accensione, il LightWave Timer entra in modalita impostazione.
Impostare orario e funzioni (L 52, Impostazione).
— Il menu di impostazione si chiude automaticamente dopo 30 secondi di

inattivita.
Interruzione dell'alimentazione

In caso diinterruzione dell'alimentazione (interruzione della fornitura o apertura
dell'interruttore), le impostazioni relative all'orario andranno perse. Al ripristino
dell'alimentazione, la luce LED si accende alla massima intensita per segnalare
I'interruzione.

¢ In questo caso sara necessario reimpostare orario e luminosita (L 52,
Impostazione).
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UTILIZZO

Funzioni durante I'utilizzo

Funzione in modalita impostazione
| Descrizione

12:00| | ° Visualizzazione dell'ora corrente.
o | Visualizzazione valori impostati.
o _\6'_ J Effetto alba/tramonto.
ah LED acceso = effetto attivato.
. Effetto nuvoloso.
op" %

LED acceso = effetto attivato.

Effetto temporale.
LED acceso = effetto attivato.

MINUTE
&/ RESET

Accendere/spegnere la luce LED manualmente.
Al successivo cambiamento di fase giorno/notte, lo stato
dell'interruttore manuale della luce LED viene reimpostato.

Ripristinare le impostazioni di fabbrica del LightWave Timer.
Premere e tenere premuto il pulsante per 3 secondi.

e | Cambiare i minuti.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Dimostrazione degli effetti alba/tramonto, nuvoloso e
temporale.
Premere e tenere premuto il pulsante per 3 secondi.

e | Cambiare le ore.

Aumentare la luminosita della luce LED.
Non possibile se un effetto ¢ attivo.

o [ Attivare/disattivare la modalita effetto.
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Funzioni durante I'utilizzo
Funzione in modalita impostazione

Descrizione

Ridurre la luminosita della luce LED.
Non possibile se un effetto € attivo.

Avviare la modalita impostazione.
Premere e tenere premuto il pulsante per 3 secondi.

Salvare le impostazioni e passare al menu successivo.

IMPOSTAZIONE

Procedura:

Premere e tenere premuto SET per 3 secondi per aprire il menu di impostazione.

* L'ordine delle voci & predeterminato: A|Ora attuale = B|Ora di accen-
sione/spegnimento della luce LED — C| Alba/tramonto — D | Nuvoloso
—>E|Temporale.

e [Imenu si chiude automaticamente dopo 30 secondi di inattivita.

Menu impostazione

A | Ora corrente.

¢ Le cifre lampeggiano sul display.

1. Impostare |'ora corrente utilizzando i pulsanti ORE e MINUTI.
2. Premere SET per salvare le impostazioni.
3. Premere nuovamente SET per passare alla voce di menu B.
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Menu impostazione

B

Ora di accensione/spegnimento della luce LED (fase giorno).
¢ Viene mostrato brevemente "ON" (accensione) sul display, seguito
dall'orario.

1. Impostare |'ora di accensione utilizzando i pulsanti ORE e MINUTI.
2. Premere SET per salvare le impostazioni.
— Viene mostrato brevemente "OFF" (spegnimento) sul display,
seguito dall'orario.
3. Impostare I'ora di spegnimento utilizzando i pulsanti ORE e MINUTI.

4. Premere SET per salvare l'impostazione e passare alla voce di menu
C.

Effetto alba/tramonto. L'alba inizia all'orario di accensione e dura
20 minuti. [l tramonto inizia all'orario di spegnimento e dura 20 minuti.
¢ Viene visualizzato "F1".

1. Premere + per attivare/disattivare |'effetto.
-0 -).51- si accende quando |'effetto viene attivato.

2. Premere SET per salvare l'impostazione e passare alla voce di menu
D.

Effetto nuvoloso. L'intensita della luce LED viene abbassata per 11

minuti. L'ora di avvio deve trovarsi nella fascia oraria di accensione del

giorno. In caso contrario viene visualizzato "Err".

¢ Viene mostrato brevemente "CL ON" (avvio) sul display, seguito
dall'orario.

1. Impostare I'ora di avvio utilizzando i pulsanti ORE e MINUTI.
2. Premere SET per salvare le impostazioni.

— Viene visualizzato "F2".
3. Premere + per attivare/disattivare |'effetto.

— o< siaccende quando I'effetto viene attivato.

4. Premere SET per salvare l'impostazione e passare alla voce di menu
successiva.
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Menu impostazione

E | Effetto temporale. La luce LED simula i lampi per 14 minuti. Puo essere

programmato in qualsiasi orario. L'effetto funziona sia in modalita giorno

che in modalita notte.

¢ Viene mostrato brevemente "FL ON" (avvio) sul display, seguito
dall'orario.

1. Impostare |'ora di avvio utilizzando i pulsanti ORE e MINUTI. Premere
SET per salvare le impostazioni.
— Viene visualizzato "F3".

2. Premere + per attivare/disattivare I'effetto.
-0 17 si accende quando I'effetto viene attivato.

3. Premere SET per salvare l'impostazione e uscire dal menu imposta-
zione.

MANUTENZIONE
Procedura:

Pulire il Light\Wave Timer secondo necessita (almeno due volte all'anno). Utiliz-
zare solo acqua del rubinetto o prodotti speciali per acquari.

NOTA

Non utilizzare detergenti chimici in quanto possono risultare dannosi per le
piante e I'ambiente.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Qualora non fosse possibile risolvere autonomamente i problemi, contattare il
proprio rivenditore locale o il Servizio Clienti Tetra.

Malfunzionamento Causa Soluzione

Il LightWave Timer non | Spina scollegata dalla Collegare la spina alla

siaccende o il display | presa di corrente. presa di corrente.

non funziona. Nessuna connessione Collegare il LightiWave
all'alimentazione. Timer all'alimentazione.
Alimentazione non Utilizzare I'alimentatore
compatibile. originale.
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Malfunzionamento

Causa

Soluzione

La luce LED non si
accende.

Connettori non inseriti
correttamente.

Verificare i connettori.

L'interruttore dell'ali-
mentatore e spento.

Premere l'interruttore.

La luminosita é troppo
bassa.

Aumentare la luminosita.

Alimentazione non
compatibile.

Utilizzare I'alimentatore
originale.

Luce LED troppo scura
o che sfarfalla.

La luminosita e troppo
bassa.

Aumentare la luminosita.

C'e un effetto attivato.

Una volta terminato
|'effetto, la luminosita
viene automaticamente
reimpostata.

Alimentazione non
compatibile.

Utilizzare I'alimentatore
originale.

Gli effetti non si avvia-
no o lo fanno all'orario
shagliato.

L'orologio non & impo-
stato correttamente.

Reimpostare I'ora
corrente.

L'orario di avvio degli
effetti non & impostato
correttamente.

Impostare I'ora di avvio
desiderata.

Disattivare |'effetto.

Attivare |'effetto.

Il LightWave Timer
visualizza I'orario
shagliato.

L'alimentazione é stata
interrotta.

Reimpostare I'ora
corrente.
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SMALTIMENTO

wm || LightWave Timer contiene componenti elettronici e non puo essere smal-

tito insieme ai normali rifiuti domestici.

* Smaltire il dispositivo tramite il sistema di raccolta locale in modo da con-
sentire il riciclaggio dei materiali.

* Tagliare tuttii cavi prima dello smaltimento per evitare I'utilizzo del disposi-
tivo.

SPECIFICHE TECNICHE
LightWave
Timer
Tensione di collegamento 10-20 VCC
Potenza assorbita al2Vv 36 W
a2V 60 W
Grado di protezione P54
Dimensioni Altezza 110 mm
Larghezza 52
Profondita 22
Peso 0,78 kg
GARANZIA

Grazie alla sofisticata tecnologia di produzione, ai componenti di alta qualita e
ai rigorosi controlli, LightWave Timer viene fornito con una garanzia di due anni
dalla data dell'acquisto. Conservare la ricevuta. La garanzia non si applica in
caso di manipolazione impropria, normale deterioramento e usura e interferen-
za con la tecnologia del dispositivo. Fatte salve tutte le coperture di garanzia
stabilite per legge. In caso di reclami, contattare il proprio rivenditore o Tetra:

Centro di assistenza tecnica Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Germania

Ricambi disponibili presso il Servizio Assistenza Tetra GmbH su www.tetra.net.
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A ADVERTENCIA

* Este dispositivo puede ser utilizado por nifios
mayores de 8 afios y personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o falta
de experiencia y conocimientos siempre que es-
tén supervisadas o hayan recibido instrucciones
sobre la utilizacion segura del dispositivo y com-
prendido los riesgos resultantes.

* Los nifios no deben jugar con este dispositivo.

* Los nifios no deben realizar actividades de limpie-
za 0 mantenimiento sin supervision de un adulto.

* Apague y desenchufe siempre todos los disposi-
tivos del acuario antes de realizar cualquier tarea
que implique meter las manos en el agua.

* No utilice el dispositivo si los cables eléctricos o
la carcasa estan dafiados.

* No es posible sustituir los cables de conexion
dafados. Deseche el dispositivo.
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PREFACIO

Gracias por elegir un producto de calidad Tetra. Si desea informacion dtil y da-
tos sobre servicios relacionados con su producto y los mundos subacuéticos
fascinantes de Tetra, visite nuestro sitio web: www.tetra.net.

ACERCA DE ESTE MANUAL

El manual acompafia al LightWave Timery debe guardarse para futuras con-
sultas.

Explicacion de la estructura del manual

NOTA

Indica una situacion posiblemente peligrosa que, de no evitarse, podria pro-
vocar dafios materiales o medioambientales.

Fig. A: Referencia a una figura al principio de este manual.
1. Instruccion
o Lista

L) 6, nombre de la seccion: Referencia a una pagina y a la respectiva seccion
al principio de este manual.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Como evitar situaciones peligrosas

* Proteja los conectores enchufables de la humedad.

* Nunca abra la carcasa del LightWave Timer.

* No permita que los nifios jueguen con los materiales de embalaje. Existe
riesgo de asfixia.

Prevencion de dafios materiales

» Utilice solo piezas de repuesto y accesorios originales.



Preste atencion a los simbolos en el dispositivo.

:g No elimine el dispositivo junto con la basura doméstica;

llévelo a un punto de reciclado.
—

Clase de proteccidn llI: proteccion por baja tension.

Protegido de las salpicaduras de agua desde cualquier
IP54 direccion.

ﬁ Destinado estrictamente a uso en interiores.

CONTENIDO DE LA ENTREGA

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Soporte con ventosas

CONCEPTOS BASICOS SOBRE EL PRODUCTO

Descripcion del producto

El dispositivo LightWave Timer se utiliza para controlar el brillo de la luminaria
LED conectada y diversos efectos dependientes del tiempo.

Uso previsto

Utilice LightWave Timer exclusivamente:

e para controlar las luminarias LED LightWave,

* en espacios interiores,

e para uso privado,

* de conformidad con las especificaciones técnicas.
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MONTAJE Y SUJECION

Es posible colgar el dispositivo de la anilla o insertarlo en el soporte y sujetarlo
con ventosas a la parte exterior de la luna del acuario.

Procedimiento:

Fig. B

* Fijacion del dispositivo con el soporte: para asegurar una sujecion firme,
humedezca las ventosas y coléquelas sobre superficies lisas, limpias y sin
grasa.
NOTA: No coloque el dispositivo dentro del acuario para evitar el contacto
con el agua.

PUESTA EN FUNCIONAMIENTO
Se requiere un LightWave Splitter (opcional) para manejar dos luminarias LED.

Procedimiento:
Fig. C
1. Enchufe todos los componentes y conecte el dispositivo a la red eléctrica.

NOTA: No monte accesorios eléctricos, tales como la fuente de alimenta-
cion, en el acuario para evitar el contacto con el agua.
2. Cuando conecte LightlWave Timer por primera vez, este se encontrara en
modo configuracion. Ajuste la hora y las funciones (L 63, Configuracion).
— El'ment de configuracion se cierra automaticamente tras 30 segundos de
inactividad.

Fuente de alimentacion interrumpida

Si el suministro eléctrico se interrumpe (p.ej. debido a un corte de corriente
o0 si se apaga el interruptor de la alimentacion), se perderan los ajustes de la
hora actual. Una vez restaurada la alimentacion, la luminaria LED indicara con
un nivel maximo de brillo que el suministro eléctrico se ha visto interrumpido.

e Sera necesario restablecer la hora actual y el nivel de brillo (L1 63,
Configuracion).



MANEJO

Funcién habilitada

Funcién en modo configuracién

| Descripcion
12:00| | ° Indicacion de la hora actual.
Indicacion de los valores ajustados.
o _\6'_ . Efecto aman_ecer/atardecer._
o LED encendido = efecto activado.
ol . Efecto nube.

LED encendido = efecto activado.

Efecto tormenta.
LED encendido = efecto activado.

MINUTE
&/ RESET

Conexidn/desconexién manual de la luminaria LED.
En el siguiente cambio de fase diurna/nocturna se restable-
cerd el estado de conexion manual de la luminaria LED.

Restablecer la configuracion de fabrica del LightWave Timer

Mantener el botén pulsado durante 3 segundos.

Cambiar los minutos.

HOUR °
F1-F3 -DEMO

Demostracion de los efectos amanecer/atardecer, nube y
tormenta.
Mantener el botén pulsado durante 3 segundos.

Cambiar las horas.

Aumentar el brillo de la luminaria LED.
No es posible cuando hay un efecto activado.

Modo activar/desactivar efecto.
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Funcion habilitada
Funcién en modo configuracion
| Descripcion
° Reducir el brillo de la luminaria LED.
No es posible cuando hay un efecto activado.

@ e | Iniciar el modo configuracion.
Mantener el boton pulsado durante 3 segundos.

o | Guardar los ajustes y avanzar al siguiente mend.

CONFIGURACION
Procedimiento:

Mantener pulsado el boton SET durante 3 segundos para abrir el mend de con-

figuracion.

 Elorden de configuracion esta predeterminado. A|Hora actual = B|Hora
de conexion/desconexion de la luminaria LED —> C | Amanecer/atardecer
—>D|Cielo nublado = E | Tormenta.

* Elmend se cierra automaticamente tras 30 segundos de inactividad.

Menii de configuracion

A |Hora actual.

¢ Las cifras parpadean en la pantalla.

1. Ajustar la hora actual con los botones HOUR y MINUTE.
2. Pulsar SET para guardar el ajuste.

3. Pulsar nuevamente SET para pasar al punto B del mend.




Menii de configuracion

B

Hora de conexion/desconexion de la luminaria LED (fase diurna).
e “ON” (hora de conexion/) se visualiza brevemente en pantalla,
seguido de la hora.

1. Ajustar la hora de conexion con los botones HOUR y MINUTE.
2. Pulsar SET para guardar el ajuste.
— “OFF” (hora de desconexion/) se visualiza brevemente en pantalla,
seguido de la hora.
3. Ajustar la hora de desconexion con los botones HOUR y MINUTE.
4. Pulsar SET para guardar el ajuste y.pasar al punto C del men(.

Efecto amanecer/atardecer. El amanecer comienza con la hora de
conexion y dura 20 minutos. El atardecer comienza con la hora de
desconexion y dura 20 minutos.

e Sevisualiza “F1".

1. Pulsar + para activar/desactivar el efecto.
1 . .
— 0 -6 se enciende cuando se activa el efecto.

2. Pulsar SET para guardar el ajuste y.pasar al punto D del mend.

Efecto nube. La intensidad de la luminaria LED se atenda durante 11

minutos. La hora de inicio debe estar dentro de la fase diurna; de lo

contrario aparecera el mensaje de error “Err”.

e “CLON" (hora de inicio) se visualiza brevemente en pantalla, seguido
de la hora.

1. Ajustar la hora de inicio con los botones HOUR y MINUTE.
2. Pulsar SET para guardar el ajuste.

— Sevisualiza “F2".
3. Pulsar + para activar/desactivar el efecto.

— o< se enciende cuando se activa el efecto.

4. Pulsar SET para guardar el ajuste y.pasar al siguiente punto del
mend.
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Menii de configuracion
E | Efecto tormenta. La luminaria LED simula reldampagos durante 14
minutos. Se puede programar cualquier hora de inicio. El efecto puede
comenzar durante la fase diurna o nocturna.
e “FLON" (hora de inicio) se visualiza brevemente en pantalla, seguido
de la hora.
1. Ajustar la hora de inicio con los botones HOUR y MINUTE. Pulsar SET
para guardar el ajuste.
— Sevisualiza “F3".
2. Pulsar + para activar/desactivar el efecto.
-0 17 se enciende cuando se activa el efecto.
3. Pulsar SET para guardar el ajuste y.salir del men( de configuracion.

MANTENIMIENTO
Procedimiento:

Limpie el LightWave Timer segin sea necesario (al menos dos veces al afio).
Utilice exclusivamente agua limpia o productos de limpieza especiales para
acuarios.

NOTA

No utilice productos quimicos de limpieza porque pueden ser nocivos para las
plantas y el medio ambiente.

REPARACION DE AVERIAS

Sinologra resolver las averias por su cuenta, contacte con su distribuidor o con
el Servicio de atencion al cliente Tetra.

Averia Causa Solucién

LightWave Timerno | Fuente de alimentacion Enchufe la fuente de

se pone en marcha | interrumpida. alimentacion a la red

o la pantalla no eléctrica.

funciona. No hay conexién con la Conecte LightWave Timer
fuente de alimentacion. a la fuente de alimentacion.
Fuente de alimentacion Utilice la fuente de
incompatible. alimentacion original.




Averia

Causa

Solucion

La luminaria LED no
se enciende.

Conectores enchufables no
insertados correctamente.

Compruebe los conecto-
res enchufables.

Elinterruptor de la fuente de
alimentacion est4 apagado.

Pulse el interruptor.

Ajuste de brillo demasiado
bajo.

Aumente el brillo.

Fuente de alimentacion
incompatible.

Utilice la fuente de
alimentacion original.

Luminaria LED
demasiado oscura o
parpadeante.

Ajuste de brillo demasiado
bajo.

Aumente el brillo.

Efecto activado en este
momento.

Cuando termine el efecto,
el brillo se restablecera
de forma automatica.

Se estd utilizando una
fuente de alimentacion
incompatible.

Utilice la fuente de
alimentacion original.

Los efectos no co-
mienzan o lo hacen
a destiempo.

La hora actual no estéa confi-
gurada correctamente.

Ajuste la hora actual
correctamente.

La hora de inicio del efecto
no esta ajustada correcta-
mente.

Ajuste la hora de inicio
necesaria.

Efecto desactivado.

Active el efecto.

LightWave Timer
muestra una hora
incorrecta.

Se ha interrumpido la
alimentacion eléctrica.

Ajuste la hora actual
correctamente.

ELIMINACION

mmm El dispositivo LightWave Timer contiene componentes electrénicos y no
se puede desechar junto con los residuos domésticos convencionales.

* Elimine el dispositivo utilizando el sistema de recogida de residuos de su
localidad para que las materias primas se puedan reciclar.

¢ Corte todos los cables antes de eliminar el dispositivo para impedir su

utilizacion.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

LightWave
Timer

Tension de conexion 10-20 VCC
Consumo eléctrico max. al2v 36 W

a2V 60 W
Grado de proteccion P54
Dimensiones Altura 110 mm

Anchura 52

Profundidad 22
Peso 0,78 kg
GARANTIA

Gracias a la tecnologia de producciéon mas moderna, los componentes de cali-
dad superior y los rigurosos controles de calidad, LightWave Timerincluye una
garantia de dos afios desde la fecha de adquisicion.. Conserve su comprobante
de compra. La garantia no tendra validez en caso de manipulacion inapropia-
da, desgaste habitual o interferencia con la tecnologia del dispositivo. Esto no
afectard a los derechos de garantia legales del usuario. Para cualquier recla-
macion, péngase en contacto con su distribuidor o con Tetra:

Centro de Soporte Técnico Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemania

Las piezas de repuesto se pueden encargar al Centro Técnico Tetra GmbH en

el sitio www.tetra.net.
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A Aviso

* Este aparelho pode ser usado por criangas com
idade igual ou superior a 8 anos, e é igualmente
indicado para pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou cognitivas reduzidas ou com falta de
experiéncia e conhecimento, desde que supervi-
sionadas ou devidamente instruidas para a utiliza-
¢ao correta e segura do aparelho e sobre o risco
associado a utilizacdo do mesmo.

* As criangcas ndo devem brincar com o aparelho.

* As criangas ndo devem realizar atividades de
limpeza ou manutencao sem supervisao.

* Desligue sempre o interruptor e retire a ficha da
tomada elétrica de todos os aparelhos, antes de
efetuar qualquer tarefa que envolva o contacto
com a agua.

* Nao utilize este aparelho se os cabos elétricos ou
o compartimento estiverem danificados.

* Os cabos de ligacdo danificados ndo podem ser
substituidos. Elimine o aparelho.
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INTRODUCAO

Agradecemos a sua preferéncia por um produto de qualidade produzido pela
Tetra. Para mais informacdes Uteis e outros servigos relacionados com o seu
produto e os fascinantes mundos subaquéticos de Tetra, sugerimos a consulta
do nosso sitio web: www.tetra.net.

SOBRE ESTE MANUAL

0 manual é fornecido juntamente com o temporizador LightWave Timer e deve
ser guardado para referéncia futura.

Explicacao sobre a estrutura do manual

ATENGAO
Indica uma situacao potencialmente perigosa que pode provocar danos patri-
moniais ou ambientais, se nao for evitada.

Fig. A: Referéncia a uma figura presente no inicio deste manual.
1. Instrugdes
o Lista

1) 6, nome da sec¢do: Referéncia a uma péagina e secgéo relevante deste ma-
nual.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Procedimentos para evitar situacdes perigosas

¢ Proteja os conetores de encaixe da humidade.

* Nunca abra a estrutura do temporizador Light\Wave Timer.

* Nao deve permitir que as criangas brinquem com o material de acondicio-
namento. Existe risco de asfixia.

Procedimentos para evitar danos materiais

* Use apenas pecas sobresselentes e acessarios originais.
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Observe os simbolos do aparelho

Nao elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico;
encaminhe para a reciclagem.

Protegdo classe Ill: protecdo de baixa tensao.

Bl

Protegido contra os salpicos da dgua vindos de qualquer
4 direcao.

%
N

Indicado apenas para utilizagdo no interior.

>

EQUIPAMENTO FORNECIDO

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Suporte com ventosas

PRINCiPIOS BASICOS DO PRODUTO

Descricao do produto

0 temporizador Light\Wave Timer pode ser usado para controlar o brilho da lam-
pada LED conectada e vérios efeitos relacionados com o tempo.

Utilizacao prevista

0 temporizador LightWave Timer s6 deve ser usado:

e para controlar lampadas LED LightWave,

e em areas interiores,

 para utilizacao privada,

* de acordo com as caracteristicas técnicas.



MONTAGEM E FIXAGAO

0 aparelho pode ser pendurado no ilhé ou colocado no suporte e fixado a exte-
rior do vidro aquério com as ventosas. O exterior do vidro deve estar bem limpo.

Procedimento:
Fig. B

¢ Fixar o aparelho usando o suporte: para garantir que as ventosas se man-
tém em seguranca na posigao correta, humedecga e utilize em superficies
lisas, sem gordura e limpas.

AVIS0: Nao fixe o aparelho no interior do aquério para evitar o contacto
com a dgua.

PRIMEIRA UTILIZACAO

Se pretender usar duas lampadas LED é necessario usar o repartidor (opcional)
LightWave Splitter.

Procedimento:
Fig. C
1. Ligar todos os componentes e ligar a fonte de alimentacéao elétrica a rede.

AVISO: Nao fixe os acessorios elétricos ao aquario, tal como a fonte de
alimentag@o, para evitar o contacto com a agua.

2. Quando ligar pela primeira vez o temporizador LightWave Timer, o apa-
relho estard em modo de configuracao. Configurar o tempo e as fungdes
(EX) 74, Configuragéo).

— 0 menu de configuragdo desaparece automaticamente ao fim de 30
segundos de inatividade.

Alimentacéo elétrica interrompida

Se a alimentagao elétrica for interrompida (por exemplo, devido a um corte de
eletricidade ou se o bhotdo de ligar o aparelho estiver desligado) as configura-
coes efetuadas serdo perdidas. Assim que a alimentacéao elétrica for restaura-
da, a lampada LED indicard com méaximo brilho que a alimentacéao elétrica foi
interrompida.

¢ Neste caso, sera necessario voltar a configurar a hora e o brilho (L2 74,
Configuracao).
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FUNCIONAMENTO

Fung@o em funcionamento

Funcdo em modo de configuracao
| Descricéo

12:00| | ° Exibicdo da hora atual.
o | Exibicdo dos valores definidos.
o _\6’_ J Efeito nascer/p6r do sol
h LED aceso = efeito ativo.
ol o Efeito nublado.

LED aceso = efeito ativo.

Efeito tempestade.
LED aceso = efeito ativo.

MINUTE
&/ RESET

Ligar/desligar a ldampada LED manualmente.
Na proxima mudanca de fase diurna/noturna, o estado do
interruptor manual da ldmpada LED seré restabelecido.

Voltar a configurar o temporizador LightWave Timer com as
configuragdes de fabrico.
Pressionar o botdo durante 3 segundos.

o [ Alterar os minutos

HOUR
F1-F3 -DEMO

Demonstragao dos efeitos nascer/por do sol, nublado e
tempestade.
Pressionar o botdo durante 3 segundos.

o | Alterar as horas.

Aumentar o brilho da [ampada LED.
Se existir algum efeito ativo, ndo é possivel.

o | Ativar/inativar os efeitos.
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Funcdo em funcionamento
Fung@o em modo de configuragao
| Descricao

o Reduzir o brilho da [d&mpada LED.
Se existir algum efeito ativo, ndo é possivel.

@ e |Iniciar o modo de configuragao.
Pressionar o botéo durante 3 segundos.

o | Guardar as configuragdes e navegar para 0 menu seguinte.

CONFIGURACAO
Procedimento:

Pressionar durante 3 segundos para abrir o menu de configuracao.

* Aordem de configuracéo foi previamente definida: A|Hora atual = B |Hora
para ligar/desligar a lampada LED —> C|Nascer/por do sol = D | Céu nubla-
do - E|Tempestade.

¢ 0 menu desaparece automaticamente ao fim de 30 segundos de inatividade.

Menu de configuracao

A | Hora atual.
¢ (Os nameros surgem intermitentes no visor.

1. Configurar a hora atual usando os botées HORA e MINUTO.
2. Pressionar o botdo SET para guardar as configuracdes.
3. Pressionar o botdo SET novamente para avancar para o menu B.
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Menu de configuracao

B | Hora para ligar/desligar a lampada LED (fase diurna).

o E possivel visualizar no visor a palavra “ON” durante breves
instantes, seguida da hora (hora para ligar).

1. Configurar a hora para ligar usando os botes HORA e MINUTO.

2. Pressionar o botdo SET para guardar as configuracdes.
— E possivel visualizar no visor a palavra “OFF” durante breves

instantes, seguida da hora (hora para desligar).

3. Configurar a hora para desligar usando os botdes HORA e MINUTO.

4. Pressionar o botdo SET para guardar as configuragdes e avangar
para o menu C.

C | Efeito nascer/por do sol. 0 nascer do sol comeca a hora definida para
ligar e dura 20 minutos. O por do sol comeca a hora definida para desli-
gar e dura 20 minutos.

« E exibida no visor a designagao “F1”.
1. Pressionar + para ativar/inativar o efeito.
-0 -).51- acende-se quando o efeito esté ativo.
2. Pressionar o botdo SET para guardar as configuragdes e avangar
para o menu D.
D [Efeito nublado. A lampada LED é obscurecida durante 11 minutos. A

hora de inicio deve ser definida na fase diurna, caso contrario sera

exibida a mensagem de erro “Err”.

o E possivel visualizar no visor a mensagem “CL ON” durante breves
instantes, seguida da hora.

1. Configurar a hora de inicio usando os botdes HORA e MINUTO.
2. Prqssionar o0 botdo SET para guardar as configuragdes.

— E exibida no visor a designagdo “F2".
3. Pressionar + para ativar/inativar o efeito.

— o< acende-se quando o efeito est4 ativo.

4. Pressionar o botao SET para guardar as configuragdes e avangar
para o préximo item do menu.
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Menu de configuracao

E | Efeito tempestade. A lampada LED simula os clardes dos relampagos

durante 14 minutos. Pode ser programada qualquer hora de inicio. 0

efeito pode comegar durante as fases diurna e noturna.

o E possivel visualizar no visor a mensagem “FL ON” durante breves
instantes, seguida da hora.

1. Configurar a hora de inicio usando os botdes HORA e MINUTO. Pres-
sionar o botdo SET para guardar as configuragdes.
— E exibida no visor a designacao “F3".

2. Pressionar + para ativar/inativar o efeito.
-0 17 acende-se quando o efeito esta ativo.

3. Pressionar o botdo SET para guardar as configuragdes e sair do
menu de configuracéo.

MANUTENCAO
Procedimento:

Limpe o temporizador LightWave Timer conforme necessario (pelo menos duas
vezes por ano). Utilize apenas agua limpa ou produtos de limpeza adequados
para aquarios.

ATENGAO
Nao deve usar agentes quimicos de limpeza, uma vez que podem ser
prejudiciais para as plantas e o ambiente.

76 LightWave Timer



RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se ndo conseguir reparar alguma avaria, contacte o vendedor local ou o Servi-

co ao Cliente da Tetra.

Avaria

Causa

Solucao

Nao é possivel ligar
o temporizador
LightWave Timer ou
ovisorndoestada
funcionar.

Fonte de alimentagéo
desligada da rede
elétrica.

Ligue a fonte de
alimentacao a rede
elétrica.

Nao existe ligacdo a
fonte de alimentacéo.

Ligue o temporizador
LightWave Timer a fonte
de alimentacéo.

Fonte de alimentagao
elétrica incompativel.

Use a fonte de
alimentacao original.

Alampada LED né@o
acende.

Os conetores da
ficha ndo estdo bem
inseridos.

Verifique os conetores.

0 interruptor da fonte
de alimentacao esta
desligado.

Pressione o interruptor.

0 brilho esta demasiado
fraco.

Aumente o brilho.

Fonte de alimentagao
elétrica incompativel.

Use a fonte de
alimentacao original.

A lampada LED é muito
escura ou pisca.

0 brilho esta demasiado
fraco.

Aumente o brilho.

0 efeito continua ativo.

Assim que o
efeito terminar, o
brilho aumentara
automaticamente.

Fonte de alimentacgao
elétrica incompativel.

Use a fonte de
alimentagao original.
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Avaria Causa Solucédo
Os efeitos ndo A hora atual ndo Configure a hora atual
funcionam ou tém esta configurada corretamente.
inicio a hora errada. corretamente.
A hora de inicio Configure a hora de inicio
do efeito ndo que pretende.
esta configurada
corretamente.
Ativar efeito. Inativar efeito.
0 temporizador A alimentacdo elétrica | Configure a hora atual
LightWave Timer exibe | foi interrompida. corretamente.
a hora errada.

ELIMINACAO

== O temporizador LightWave Timer contém componentes eletronicos e nao
pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.

» Elimine este aparelho usando o sistema de devolugdes da sua area para
que possa ser feita a reciclagem das matérias-primas.

* Corte todos os cabos antes de eliminar o aparelho para impedir a reutiliza-
cado do mesmo.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

LightWave
Timer

Tens@o de ligagao 10-20 VDC
Consumo max. de energia |a 12V 36 W

a2V 60 W
Classe de protecao P54
Dimensdes Altura 110 mm

Largura 52

Profundidade 22
Peso 0,78 kg
GARANTIA

Gragas a avancada tecnologia de producao, aos componentes de qualidade
premium e a um controlo de qualidade rigoroso, o temporizador LightWave Ti-
mer ¢é fornecido com uma garantia de dois anos a partir da data da compra.
Conserve o talao de compra. A garantia ndo se aplicarad em casos de utilizagdo
incorreta, desgaste normal ou interferéncia com a tecnologia do aparelho. A
garantia oficial ndo é afetada. Em caso de reclamacéao, agradecemos que con-
tacte o seu revendedor ou a Tetra:

Centro de apoio técnico Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemanha

As pecas sobresselentes estdo disponiveis no Centro de Servigo Tetra GmbH

em www.tetra.net.
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A VARNING

* Denna enhet kan anvandas av barn som ar 8 ar
eller dldre samt av personer med nedsatt fysisk
eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och
kunskaper, forutsatt att de star under tillsyn eller
har fatt anvisningar om hur man anvander produk-
ten pa ett sdkert sétt och forstar riskerna med att
anvanda den.

e Barn far inte leka med produkten.

 Barn far inte utfora rengorings- eller underhallsat-
gérder utan tillsyn.

e Sténg alltid av och koppla ur alla enheter i akvariet
innan du gor nagot som innebér att du maste fora
ner handen i vattnet.

* Anvand inte enheten om elkablarna eller héljet ar
skadade/skadat.

* Det gar inte att byta skadade anslutningskablar.
Hela enheten maste bytas ut.
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FORORD

Tack for att du valt en kvalitetsprodukt fran Tetra. Du hittar mer anvéandbar in-
formation och anvéndbara tjanster som ror din produkt och Tetras fascinerande
undervattensvérldar pa var webbplats: www.tetra.net.

OM DENNA BRUKSANVISNING

Bruksanvisningen hor ihop med LightWave Timer och maste sparas for framtida
referens.

Forklaring av hur bruksanvisningen ar uppbyggd

0BS!

Anger en potentiellt farlig situation som kan leda till skador pa egendom eller
miljon om den inte undviks.

Fig. A: hanvisning till en figur i borjan av denna bruksanvisning.
1. Instruktion
o Lista

L) 6, namn pé avsnitt: hanvisning till sida och ett avsnitti denna bruksanvisning.

SAKERHETSANVISNINGAR

Forhindra farliga situationer

o Skydda kontakterna mot fukt.

« (Oppna aldrig héljet till LightWave Timer.

e Latinte barn leka med férpackningsmaterialet. Det finns risk for kvévning.

Forebygga materiella skador
e Anvind bara originalreservdelar och originaltillbehdr.
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Observera symbolerna pa enheten

Kasta inte enheten i hushallsavfallet utan lamna till atervin-
ning.

Skyddsklass II: skydd genom lagspénning.

Bl

4 Skyddad mot vattenstank fran alla hall.

%
N

Enbart avsedd for inomhusbruk.

>

LEVERANSENS INNEHALL

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Stod med sugkoppar

GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM PRODUKTEN

Produktbeskrivning

LightWave Timer kan anvédndas for att styra ljusstyrkan p& den anslutna
LED-lampan samt olika tidsheroende effekter.

Avsedd anvandning

Anvénd bara LightWave Timer.

o for att styra LightWave LED-lampor

¢ inomhus

o for privat bruk

* ienlighet med de tekniska specifikationerna.



HOPSATTNING OCH MONTERING

Enheten kan hangas upp i 6glan eller placeras i hallaren som sétts fast pa utsi-
dan av akvarieglaset med hjalp av sugkopparna.

Procedur:

Fig. B

o Fista enheten med héllaren: Sékerstéll att sugkopparna sitter ordentligt
genom att fukta dem och placera dem pé slata, fettfria och rena ytor.

0BS! Sitt inte fast enheten pa insidan av akvariet eftersom den da kan
utsattas for vatten.

FORSTA ANVANDNING

Fér att anvénda tva LED-lampor krévs en LightWWave Splitter (tillval).
Procedur:

Fig. C

1. Anslut alla komponenter och anslut ndtaggregatet till elnatet.

0BS! Sitt inte fast nagra elektriska tillbehar, till exempel nataggregatet, pa
akvariet eftersom de da kan utsattas for vatten.

2. Nar du slar pa LightWave Timerforsta gangen kommer den att starta i
instéllningsldge. Stall in tid och funktioner (L 86, Instéllningar).
— Instéllningsmenyn forsvinner automatiskt efter 30 sekunders inaktivitet.

Vid avbrott i stromférsérjningen

Om strémférsorjningen upphor (t.ex. pa grund av ett strémavbrott eller att
strombrytaren pa nitaggregatet stdngs av) gar tidsinstillningarna férlorade.
Nar strémmen slés pa igen visar LED-lampan med full ljusstyrka att strommen
har varit bruten.

e Du maste da stélla in tid och ljusstyrka igen (L) 86, Instéllningar).
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ANVANDNING

Funktion i drift

Funktion i instéllningslage
| Beskrivning

Visning av aktuell tid.

e | Visning av instéllda varden.

Soluppgangs-/solnedgangseffekt.
LED pa = effekten ar aktiverad.

Molneffekt.
LED pa = effekten ar aktiverad.

Askvaderseffekt.
LED pé = effekten ar aktiverad.

MINUTE
&/ RESET

Sla pé/stdng av LED-lampan manuellt.
Vid nésta véxling mellan dag- och nattfas kommer det manu-
elltinstéllda tillstandet for LED-lampan att aterstllas.

Aterstill LightWave Timer till fabriksinstéllningarna.
Hall knappen intryckt i 3 sekunder.

e | Andra minutvardet.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Demonstration av effekterna soluppgéng/solnedgang, moln
och askvader.
Hall knappen intryckt i 3 sekunder.

e | Andra timvardet.

(Oka ljusstyrkan for LED-lampan.
Inte mojligt om en effekt ar aktiverad.

o | Aktivera/avaktivera effektldge.
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Funktion i drift
Funktion i instéllningslage
| Beskrivning

° Minska ljusstyrkan for LED-lampan.
Inte mdjligt om en effekt &r aktiverad.

@ e | Starta instillningslage.
Hall knappen intryckt i 3 sekunder.

e | Spara instéllningarna och ga till ndsta meny.

INSTALLNINGAR
Procedur:
Oppna instéllningsmenyn genom att halla SET-knappen intryckt i 3 sekunder.

* Instéllningarna har en forbestdmd ordningsféljd: A | Aktuell tid — B | Pa-
slagningstid/avsténgningstid for LED-lampan —> C | Soluppgéng/solnedgang
—> D |Molnig himmel = E| Askvéder.

* Menyn férsvinner automatiskt efter 30 sekunders inaktivitet.

Installningsmeny

A | Aktuell tid.
¢ Siffrorna blinkar pa displayen.

1. Stéll in aktuell tid med knapparna HOUR och MINUTE.
2. Tryck pa SET for att spara instéliningen.
3. Tryck pa SET igen for att véxla till menyalternativ B.

B | Paslagningstid/avstingningstid for LED-lampan (dagfas).
¢ "ON” (paslagningstid) visas kort pa displayen, féljt av klockslaget.

1. Stéll in paslagningstiden med knapparna HOUR och MINUTE.
2. Tryck pa SET for att spara installningen.
— "OFF” (avstangningstid) visas kort pa displayen, fdljt av klocksla-
get.
3. Stéll in avstangningstiden med knapparna HOUR och MINUTE.
4. Tryck pa SET for att spara instéllningen och vaxla till menyalternativ
C.
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Instéllningsmeny

C | Soluppgangs-/solnedgangseffekt. Soluppgangen startar vid paslag-
ningstiden och varar i 20 minuter. Solnedgangen startar vid avstang-
ningstiden och varar i 20 minuter.

e "F1” visas pa displayen.

1. Tryck pa + for att aktivera/avaktivera effekten.
-0 -:,6:— lyser nar effekten ar aktiverad.

2. Tryck pa SET for att spara instéliningen och véxla till menyalternativ
D.

D | Molneffekt. LED-lampans ljus ddmpas under 11 minuter. Starttiden mas-

te ligga inom dagsfasen, i annat fall visas felmeddelandet "Err”.

e "CL ON" (starttid) visas kort pa displayen, féljt av klockslaget.

1. Stéll in starttiden med knapparna HOUR och MINUTE.

2. Tryck pa SET for att spara instéllningen.
— "F2” visas pa displayen.

3. Tryck pa + for att aktivera/avaktivera effekten.
— o< lyser nér effekten &r aktiverad.

4. Tryck pa SET for att spara instéllningen och véxla till ndsta menyal-
ternativ.

E |Askvaderseffekt. LED-lampan simulerar blixtar under 14 minuter. Valfri

starttid kan stéllas in. Effekten kan anvéndas under dagen, kvéllen eller
natten.
e "FL ON" (starttid) visas kort pa displayen, foljt av klockslaget.

1. Stallin starttiden med knapparna HOUR och MINUTE. Tryck pa SET
for att spara instéllningen.
— "F3" visas pa displayen.

2. Tryck pa + for att aktivera/avaktivera effekten.
— 04 lyser nér effekten ar aktiverad.

3. Tryck pa SET for att spara instéllningen och lamna instéllningsmenyn.
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UNDERHALL

Procedur:

Rengor LightWave Timer efter behov (minst tva génger per ar). Anvand bara rent
vatten eller sdrskilda rengéringsprodukter for akvarier.

0BS!

véxter och miljén.

Anvéand inte kemiska rengéringsmedel eftersom dessa kan vara skadliga for

FELSOKNING

Om du inte kan atgarda eventuella fel pa egen hand, kontakta din lokala aterfér-
séljare eller Tetras kundservice.

Fel

Orsak

Losning

LightWave Timer slas
inte pa eller displayen
fungerar inte.

Nétaggregatet &r ur-
kopplat fran elnétet.

Anslut ndtaggregatet till
elnétet.

Ingen anslutning till
nataggregatet.

Anslut LightWave Timer
till ndtaggregatet.

Inkompatibelt ndtag-
gregat.

Anvand originalnétag-
gregatet.

LED-lampan ténds inte.

Kontakterna &r inte
ordentligt insatta.

Kontrollera kontakterna.

Strombrytaren pa nétag-
gregatet &r avsténgd.

Tryck pa strémbrytaren.

Ljusstyrkan &r for lagt
instélld.

Oka ljusstyrkan.

Inkompatibelt natag-
gregat.

Anvénd originalnatag-
gregatet.

LED-ljuset &r for svagt

Ljusstyrkan &r for lagt

Oka ljusstyrkan.

eller flimrar. instélld.
En effekt ar aktiverad for | Nar effekten har slutat
tillfallet. aterstalls ljusstyrkan
automatiskt.
Ett inkompatibelt ndtag- | Anvédnd originalnétag-
gregat anvands. gregatet.
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Fel

Orsak

Losning

Effekterna startar inte
eller vid fel tidpunkt.

Aktuell tid &r inte ratt
instélld.

Stall in ratt aktuell tid.

Effektens starttid ar inte
ratt installd.

Stéll in 6nskad starttid.

Effekten &r avaktiverad.

Aktivera effekten.

LightWave Timer visar
fel tid.

Ett avbrott i stromfor-
sorjningen har skett.

Stall in ratt aktuell tid.

AVFALLSHANTERING

wmm LightWave Timer innehéller elektronikkomponenter och fér inte slangas i

hushallsavfallet.

e Lamna enheten till en atervinningsanldggning sé att ramaterialen kan

atervinnas.

e Klipp férst av alla kablar sa att enheten inte kan anvéndas.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

LightWave
Timer

Anslutningsspénning 10-20 VDC
Max. effekt vid 12V 36 W

vid 20V 60 W
Kapslingsklass P54
Matt Hojd 110 mm

Bredd 52

Djup 22
Vikt 0,78 kg

GARANTI

Tack vare modern produktionsteknik, férstklassiga komponenter och strénga
kvalitetskontroller, levereras LightWave Timer med tva ars garanti fran inkdops-
datum. Spara kvittot. Garantin géller inte vid felaktig hantering, normalt slitage
elleringrepp i apparattekniken. Dina lagstadgade garantiansprak forblir opaver-
kade. Om du vill géra en reklamation, kontakta aterforséljaren eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

Reservdelar kan bestéllas fran Tetra GmbH Service Centre pa www.tetra.net.
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A ADVARSEL

* Dette produkt kan anvendes af barn fra 8r og af
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller mental
funktionsevne eller med manglende erfaring eller
viden, sa laenge de er under opsyn eller vejledes
i sikker betjening af produktet og er klar over de
risici, som anvendelse af produktet indebaerer.

* Apparatet er ikke beregnet som legetgj til barn.

* Rengering eller vedligeholdelse af produktet ma
ikke udfares af barn, medmindre de er under
opsyn.

* Alle apparater i akvariet skal veere slukket og
stromstikket trukket ud, inden haenderne settes
ned i vandet for at foretage noget i akvariet.

 Produktet ma ikke anvendes, hvis stramledninger-
ne eller produktets hus er beskadiget.

* Ledningerne kan ikke udskiftes i tilfeelde af beska-
digelse. | sa fald skal produktet bortskaffes.
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FORORD

Tak, fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Tetra. Du kan finde yderligere prak-
tisk information og serviceoplysninger om dit produkt og om Tetras fascineren-
de undervandsverden pa vores websted: www.tetra.net.

OM DENNE VEJLEDNING

Vejledningen harer til LightWave Timer og skal opbevares som reference.

Vejledningens opbygning

BEMARK

Ger opmeerksom pa eventuelle faresituationer, som kan indebaere beskadigel-
se af ejendom/materiel eller omgivelserne, hvis denne situation ikke undgas.

Fig. A: Henviser til en figur i begyndelsen af denne vejledning.
1. Anvisning
e Punkter

L) 6, afsnitsoverskrift: Henviser til en side eller et afsnit i denne vejledning.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Forebyggelse af farlige situationer

¢ Beskyt stikkene mod fugt.

e Huset pa LightiWave Timer ma under ingen omsteendigheder abnes.

¢ Barn ma ikke lege med emballagematerialet pa grund af kveelningsfare.

Forebyggelse af produktbeskadigelse
¢ Brug kun originale reservedele og tilbehgrsdele.



Symboler pa produktet

:g Produktet ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald;

indlever det pa en genbrugsstation.
—

Beskyttelsesklasse III: lavspaendingsbeskyttelse.

I P54 Beskyttet mod vandspraijt fra alle retninger.
ﬁ Kun beregnet til indenders brug.

MEDFALGENDE DELE

Fig. A
1 LightWave Timer
2 Holder med sugekopper

GRUNDLAGGENDE OM PRODUKTET

Produktbeskrivelse

LightWave Timer anvendes til at regulere lysstyrken for den tilsluttede LED-lam-
pe og forskellige aktiverede effekter pa klokkesleet.

Beregnet til

LightWave Timer ma kun bruges til:

e regulering af LightWave LED-lamper,

¢ indendars,

e til privat brug,

* ioverensstemmelse med de tekniske data.
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MONTERING

Enheden kan hanges i stroppen eller settes i holderen og settes uden pa det
rene akvarieglas med sugekopperne.

Fremgangsmade:

Fig. B

¢ Fastgaring af enheden med holderen: For at holde sugekopperne sikkert pa
plads skal de fugtes og monteres pa en glat, ren og fedtfri overflade.
BEM/ERK: Enheden ma ikke fastgares pé indersiden af akvariet pa grund af
risikoen for kontakt med vand.

IBRUGTAGNING
Til brug af to LED-lamper skal der anvendes en LightlWave Splitter (tilbehar).

Fremgangsmade:

Fig. C

1. Forbind alle komponenterne, og tilslut stramforsyningen til lysnettet.
BEMZERK: Der mé ikke monteres eludstyr, f.eks. stramforsyningen, pa akva-
riet pa grund af risikoen for kontakt med vand.

2. Farste gang der teendes for Light\Wave Timer, er den i indstillingstilstand.
Indstil klokkeslaettet og funktionerne (L2 97, Indstilling).
— Indstillingsmenuen lukkes automatisk efter 30 sekunder uden aktivitet.

Afbrudt stremforsyning

Hvis stramforsyningen afbrydes (f.eks. pa grund af stramsvigt, eller hvis der
slukkes for stramforsyningen), gar de nuvaerende klokkeslatindstillinger tabt.
Nér stramforsyningen genoprettes, lyser LED-lampen med fuld styrke for at vise,
at stramforsyningen har veeret afbrudt.

¢ | safald skal det aktuelle klokkeslaet og lysstyrken nulstilles (£ 97,
Indstilling).



BETJENING

Funktion i betjeningstilstand

Funktion i indstillingstilstand
| Beskrivelse

12:00| | ° Visning af aktuelt klokkesleet.
o | Indstilling af visning af veerdier.
o _\6'_ o Effekt som solopgang/-nedgang.
o Teendt lampe = effekt aktiveret.
ol . Effekt som overskyet himmel.

Teendt lampe = effekt aktiveret.

Tordenvejrseffekt.
Teendt lampe = effekt aktiveret.

MINUTE
&/ RESET

Manuel teending/slukning af LED-lampen.
Ved naeste skift af dag-/natfase bliver LED-lampens manuelle
kontaktstatus nulstillet.

Nulstilling af LightWave Timer til fabriksindstillingerne.
Tryk pé knappen og hold den inde i 3 sekunder.

e | Andring af minuttallet.

HOUR
F1-F3 -DEMO

Kortvarig visning af effekterne med solopgang/-nedgang,
overskyet samt tordenvejr.
Tryk pé knappen og hold den inde i 3 sekunder.

e | Andring af timetallet.

Forggelse af LED-lampens lysstyrke.
Ikke muligt, hvis der er aktiveret en effekt.

o | Aktivering/inaktivering af effekttilstand.
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Funktion i betjeningstilstand
Funktion i indstillingstilstand

Beskrivelse

Reducering af LED-lampens lysstyrke.
Ikke muligt, hvis der er aktiveret en effekt.

Aktivering af indstillingstilstand.
Tryk pa knappen og hold den inde i 3 sekunder.

Gem indstillingerne, og ga til den naeste menu.

INDSTILLING

Fremgangsmade:
Tryk pé SET og hold knappen inde i 3 sekunder for at dbne indstillingsmenuen.

» Rakkefalgen for indstilling er altid: A| Aktuelt klokkeslaet —> B | Klokkesleet
for teending/slukning af LED-lampen —> C| Solopgang/-nedgang —> D | Over-
skyet himmel = E| Tordenvejr.

¢ Menuen lukkes automatisk efter 30 sekunder uden aktivitet.

Indstillingsmenu

A | Aktuelt klokkesleet.

¢ Tallene blinker pa displayet.

1. Indstil det aktuelle klokkesleet med knappen HOUR og MINUTE.
2. Tryk pa SET for at gemme indstillingen.
3. Tryk pa SET igen for at skifte til menupunkt B.
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Indstillingsmenu

B

Klokkesleet for teending/slukning af LED-lampen (dagfase).
o "ON"(klokkesleet for teending) bliver vist kortvarigt pa displayet
efterfulgt af klokkeslattet.

1. Indstil klokkeslettet for lampeteending med knappen HOUR og
MINUTE.

2. Tryk pa SET for at gemme indstillingen.
— "OFF" (klokkesleet for slukning) bliver vist kortvarigt pa displayet

efterfulgt af klokkesleattet.

3. Indstil klokkesleettet for lampeslukning med knappen HOUR og
MINUTE.

4. Tryk pa SET for at gemme indstillingen og skifte til menupunkt C.

Effekt som solopgang/-nedgang. Solopgang starter pa klokkesleettet for
lampetaending og varer 20 minutter. Solnedgang starter pé klokkeslettet
for lampeslukning og varer 20 minutter.

¢ "F1"bliver vist pa displayet.

1. Tryk pa + for at aktivere/inaktivere effekten.
-0 -).51- lyser, nar effekten er aktiveret.
2. Tryk pa SET for at gemme indstillingen og skifte til menupunkt D.

Effekt som overskyet himmel. LED-belysningen deempes i 11 minutter.

Startklokkeslettet skal veere inden for dagfasen. Ellers bliver fejimedde-

lelsen "Err" vist pa displayet.

e "CL ON"(startklokkeslaet) bliver vist kortvarigt pa displayet efterfulgt
af klokkesleettet.

1. Indstil startklokkesleettet med knappen HOUR og MINUTE.

2. Tryk pa SET for at gemme indstillingen.
— "F2" bliver vist pa displayet.

3. Tryk pa + for at aktivere/inaktivere effekten.
— o< lyser, nar effekten er aktiveret.

4. Tryk pa SET for at gemme indstillingen og skifte til det naeste menu-
punkt.
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Indstillingsmenu
E | Tordenvejrseffekt. LED-lampen simulerer lynglimt i 14 minutter. Der kan
programmeres et vilkarligt startklokkeslaet. Effekten kan startes i dag-
eller natfasen.
o "FL ON"(startklokkesleet) bliver vist kortvarigt pa displayet efterfulgt af
klokkesleettet.
1. Indstil startklokkesleettet med knappen HOUR og MINUTE. Tryk pa
SET for at gemme indstillingen.
— "F3" bliver vist pa displayet.
2. Tryk pa + for at aktivere/inaktivere effekten.
-0 17 lyser, nar effekten er aktiveret.
3. Tryk pa SET for at gemme indstillingen og lukke indstillingsmenuen.

VEDLIGEHOLDELSE
Fremgangsmade:

Renger LightWave Timer efter behov (mindst 2 gange om aret). Brug altid rent
vand eller rengaringsprodukter, der er beregnet til akvarier.

BEMARK

Brug ikke kemiske rensemidler, da de kan vaere skadelige for planterne og
miljoet.




FEJLAFHJALPNING

Hvis du ikke selv kan afhjeelpe eventuelle problemer, kan du kontakte din lokale
forhandler eller Tetras kundeservice.

Fejl

Arsag

Afhjeelpning

LightWave Timer teen-
der ikke, eller displayet
fungerer ikke.

Stremforsyningen er
afbrudt fra lysnettet.

Tilslut stremforsyningen
til lysnettet.

Ikke tilsluttet stramfor-
syningen.

Tilslut LightWave Timer til
stramforsyningen.

Forkert stramforsyning.

Brug den medfglgende
stremforsyning.

LED-lampen lyser ikke.

Stik ikke isat rigtigt.

Kontroller stikkene.

Der er slukket pa knap-
pen til stramforsyningen.

Tryk pa knappen.

Lysstyrken er indstillet
for lavt.

@g lysstyrken.

Forkert stramforsyning.

Brug den medfalgende
stremforsyning.

LED-belysningen er for
mork eller flimrer.

Lysstyrken er indstillet
for lavt.

Qg lysstyrken.

Effekt aktiveret i gje-
blikket.

Nar effekten stopper,
nulstilles lysstyrken
automatisk.

Forkert stramforsyning
i brug.

Brug den medfglgende
stremforsyning.

Effekterne starter
ikke eller starter pa et
forkert tidspunkt.

Aktuelt klokkesleet er
ikke indstillet rigtigt.

Indstil klokkesleattet
rigtigt.

Startklokkesleettet for
effekten er ikke indstillet
rigtigt.

Indstil det gnskede start-
klokkesleet.

Inaktiver effekten.

Aktiver effekten.

Der bliver vist et
forkert klokkesleet pa
LightWave Timer.

Stremforsyningen er
afbrudt.

Indstil klokkesleettet
rigtigt.
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BORTSKAFFELSE

wmm LightiWave Timerindeholder elektroniske komponenter og ma ikke bort-
skaffes som almindeligt husholdningsaffald.

¢ Bortskaf produktet pé en genbrugsstation til genvinding.
¢ Klip alle ledninger af inden bortskaffelse, s& produktet ikke kan bruges.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

LightWave
Timer

Forbindelsesspaending 10-20 VDC
Maks. stramforbrug ved 12V 36 W

ved 20V 60 W
Beskyttelsesklasse P54
Mal Hajde 110 mm

Bredde 52

Dybde 22
Veegt 0,78 kg

GARANTI

LightWave Timer er baseret pa topmoderne produktionsteknologi, farsteklasses
kvalitetskomponenter og strenge kvalitetskontroller, og produktet leveres med
2 ars garanti fra kebsdatoen. Kvitteringen geelder som bevis. Garantien daekker
ikke i tilfeelde af forkert handtering, almindelig slitage eller indgreb i produktets
teknologi. Den pavirker ikke dine forbrugerrettigheder. Ved reklamation bedes
du henvende dig til din forhandler eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

Reservedele fas igennem Tetra GmbH Service Centre pa www.tetra.net.



A 0STRZEZENIE

 Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze oraz przez osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia ani wiedzy wytacz-
nie pod nadzorem lub jes$li udzielono im instrukcji
bezpiecznego stosowania urzadzenia i wyjasniono
zwigzane z tym zagrozenia.

 Dzieciom nie wolno bawic sig urzadzeniem.

* Dzieciom nie wolno czy$ci¢ urzadzenia ani wyko-
nywac innych prac konserwacyjnych bez nadzoru.

* Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac
wymagajacych kontaktu z woda nalezy zawsze
wyfaczy¢ i odfaczy¢ od sieci wszelkie urzadzenia
w akwarium.

* Nie korzysta¢ z urzadzenia, jesli uszkodzone sa
przewody elektryczne lub ich izolacja.

 Uszkodzone przewody nie podlegaja wymianie.
Urzadzenie nalezy wyrzuci¢.
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybor wysokiej jako$ci produktu firmy Tetra. Wigcej informacji
oraz ustug zwigzanych z zakupionym produktem oraz fascynujacym podwodnym
Swiatem Tetra znajdziesz na naszej stronie: www.tetra.net.

INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Instrukcja dotaczana jest do urzadzenia LightWave Timer i musi zosta¢ zacho-
wana do wgladu w przysztosci.

Opis struktury instrukcji

UWAGA

Wskazuje na potencjalnie niebezpieczna sytuacje, ktorej wystapienie moze
doprowadzi¢ do zniszczen mienia lub zanieczyszczenia $Srodowiska.

Rys. A: Odnos$nik do ilustracji na poczatku tej instrukcji.
1. Instrukcja
o Lista

L) 6, nazwa sekcji: Odno$nik do strony i odpowiedniej sekcji w niniejszej in-
strukcji.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Zapobieganie niebezpiecznym sytuacjom

e Chron wtyczki przed wilgocia.

* Nigdy nie otwieraj obudowy urzadzenia LightWave Timer.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem produktu. Wystepuje ryzyko
zadtawienia.

Zapobieganie szkodom materialnym

o Stosuj wytacznie oryginalne czesci i akcesoria.
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Zwré¢ uwage na symbole na urzadzeniu

:g Nie wyrzucaj urzadzenia razem z innymi odpadami gospo-

darczymi; nalezy przeznaczy¢ je do recyklingu.
—

Klasa ochronnosci Ill: ochrona niskim napigciem.

I P54 Ochrona przed zachlapaniem ze wszystkich stron.

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

ELEMENTY W ZESTAWIE

Rys. A
1 LightWave Timer
2 Uchwyt z przyssawkami

PODSTAWOWE INFORMACJE 0 PRODUKCIE

Opis produktu

Urzadzenie LightWave Timer stuzy do sterowania jasno$cia podtaczonego
o$wietlenia LED i wieloma innymi efektami zaleznymi od czasu.

Przeznaczenie

Urzadzenie LightWave Timer jest przeznaczone wytacznie:

¢ do sterowania o$wietleniem LED LightWave,

¢ do stosowania wewnatrz pomieszczen,

¢ do uzytku prywatnego,

* do uzytku zgodnie z danymi technicznymi.



MONTAZ | MOCOWANIE

Urzadzenie mozna zawiesi¢ na petli lub umiesci¢ w uchwycie i przymocowaé
za pomoca przyssawek na zewnetrznej, czystej powierzchni szyby akwarium.

Procedura:

Rys. B

* Mocowanie urzadzenia za pomoca uchwytu — aby upewni¢ sig, ze przy-
ssawki bezpiecznie sig trzymaja, zwilz je i stosuj na gtadkich, odttuszczo-
nych i czystych powierzchniach.
UWAGA: Nie mocuj urzadzenia wewnatrz akwarium, aby nie doprowadzi¢
do kontaktu z woda.

PIERWSZE UZYCIE

Do sterowania dwoma lampami LED niezbedny jest rozgateznik LightWave Split-

ter (opcjonalnie).

Procedura:

Rys. C

1. Podtacz wszystkie komponenty i podtacz zasilacz do sieci.
UWAGA: Nie podtaczaj do akwarium akcesoriow elektrycznych, takich jak
zasilacz, aby nie doprowadzi¢ do kontaktu z woda.

2. Po pierwszym uruchomieniu, urzadzenie LightWave Timer bedzie w trybie
konfiguracji. Ustaw godzing i dostosuj ustawienia (L 108, Ustawienia).
— Menu konfiguracji wytacza si¢ automatycznie po 30 sekundach bezczyn-

nosci.
Przerwa w zasilaniu

Jezeli wystapi przerwa w zasilaniu (spowodowana np. przerwa w dostawie

pradu lub wytaczeniem zasilacza), ustawienia godziny zostang utracone. Po

przywrdceniu zasilania bedzie sie $wieci¢ lampka LED informujaca o tym, ze

wystapita przerwa w zasilaniu.

e W takim przypadku nalezy ponownie ustawi¢ godzing i jasno$¢ (1 108,
Ustawienia).
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OBSLUGA

Funkcja w trybie pracy
Funkcja w trybie konfiguracji
| Opis

12:00| | Wyswietlanie godziny.
o | Widok ustawien.
NP - -
0 Je- ° Efekt $witu/zmierzchu.

] Witaczona lampka LED = wtaczony efekt.
o Efekt zachmurzenia.
ot Witaczona lampka LED = wiaczony efekt.

o & o Efekt burzy.
Wtaczona lampka LED = wiaczony efekt.

Manualne wtaczanie/wytgczanie o$wietlenia LED.

Przy kolejnej zmianie fazy dnia/nocy, manualne ustawienia
o$wietlenia LED zostang przywrécone.

° Przywrécenie ustawien fabrycznych urzadzenia LightWave
Timer.

Przyci$nij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.

e | Zmiana minut.

o Demonstracja efektu $witu/zmierzchu, efektu zachmurzenia
i efektu burzy.

Przycisnij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.

e | Zmiana godziny.

@ . Zwigkszenie jasnosci oswietlenia LED.
Niemozliwe, jesli zostat wybrany ktorykolwiek efekt.

o | Wtaczenie/wytaczenie trybu efektu.




Funkcja w trybie pracy
Funkcja w trybie konfiguracji
| Opis
° Zmniejszenie jasnosci o$wietlenia LED.
Niemozliwe, jesli zostat wybrany ktérykolwiek efekt.
@ o [ Poczatkowy tryb konfiguracji.
Przyci$nij i przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy.
e [ Zapisywanie ustawien i przej$cie do kolejnego menu.

USTAWIENIA

Procedura:

Zeby otworzyé menu ustawien, przyci$nij i przytrzymaj przycisk SET przez

3 sekundy.

* Kolejnos¢ wybieranych ustawien jest nastgpujgca: A | Godzina — B | Go-
dzina wiaczenia/wytaczenia o$wietlenia LED = C | Swit/zmierzch — D | Za-
chmurzone niebo — E|Burza.

* Menu wytacza sig automatycznie po 30 sekundach bezczynnosci.

Menu konfiguraciji

A | Godzina.

* Na wyswietlaczu pojawiaja sig cyfry.

1. Ustaw aktualna godzing, korzystajac z przyciskéw HOUR i MINUTE.
2. Przycis$nij SET, aby zapisa¢ ustawienia.

3. Ponownie przyci$nij SET, zeby przej$¢ do czesci B menu.
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Menu konfiguraciji

B

Godzina wtaczenia/wytaczenia o$wietlenia LED (faza dnia).
¢ Na wysSwietlaczu na krotko pojawia sig napis ,ON” (godzina
wiaczenia o$wietlenia), a nastgpnie godzina.

1. Ustaw godzing wtaczenia o$wietlenia, korzystajac z przyciskow
HOUR i MINUTE.

2. Przycis$nij SET, aby zapisa¢ ustawienia.
— Na wyswietlaczu na krotko pojawia sig napis ,,OFF” (godzina

wytaczenia o$wietlenia), a nastgpnie godzina.

3. Ustaw godzing wytaczenia o$wietlenia, korzystajac z przyciskow
HOUR i MINUTE.

4. Przycis$nij SET, zeby przej$¢ do czesci C menu.

Efekt $witu/zmierzchu. Swit wiacza sie o godzinie wiaczenia owietlenia
i trwa przez 20 minut. Zmierzch wiacza sig o godzinie wytaczenia o$wie-
tlenia i trwa przez 20 minut.

¢ Na wys$wietlaczu pojawia sig ,F1.”

1. Przyci$nij +, zeby wiaczyé/wytaczy¢ efekt.
— Kiedy efekt jest wigczony, Swieci sig lampka o -)éi—.
2. Przycisnij SET, zeby przej$¢ do czesci D menu.

Efekt zachmurzenia. O$wietlenie LED zostaje przyttumione na 11 minut.

Nalezy wybraé¢ godzine przypadajaca w fazie dnia. W przeciwnym

wypadku na wy$wietlaczu pojawi si¢ komunikat o btedzie , Err”.

¢ Na wyswietlaczu na krotko pojawia sig napis ,,CL ON” (godzina
rozpoczecia), a nastgpnie godzina.

1. Ustaw godzing rozpoczecia, korzystajac z przyciskow HOUR i MINU-
TE.

2. Przycisnij SET, aby zapisac¢ ustawienia.
— Na wys$wietlaczu pojawia sig ,F2.”

3. Przycisnij +, zeby wtaczy¢/wytaczy¢ efekt.
— Kiedy efekt jest wtaczony, $wieci sig lampka o <.

4. Przycisnij SET, zeby zapisac¢ ustawienia i przej$¢ do kolejnej czesci
menu.

Tetra© 109



Menu konfiguraciji

E | Efekt burzy. Swiatta LED symuluja btyskawice przez 14 minut. Mozna wy-
bra¢ dowolna godzine rozpoczecia. Efekt moze rozpoczaé sig zaréwno
w fazie dnia, jak i w fazie nocy.
¢ Na wys$wietlaczu na krdotko pojawia sig napis ,FL ON” (godzina
rozpoczecia), a nastgpnie godzina.
1. Ustaw godzing rozpoczecia, korzystajac z przyciskow HOUR i MINU-
TE. Przycis$nij SET, aby zapisa¢ ustawienia.
— Na wys$wietlaczu pojawia sig ,,F3.”
2. Przycis$nij +, zeby wiaczyé/wytaczy¢ efekt.
— Kiedy efekt jest wtaczony, $wieci sig lampka © 17 .
3. Przycisnij SET, zeby zapisac¢ ustawienia i wyj$¢ z menu konfiguraciji.
KONSERWACJA
Procedura:

Czys¢ urzadzenie LightlWave Timer w miarg potrzeb (co najmniej dwa razy w
roku). Uzywaj wytacznie czystej wody lub specjalnych produktéw do czyszcze-
nia akwariow.

UWAGA

Nie stosuj chemicznych $rodkéw czyszczacych, gdyz moga by¢ szkodliwe dla
ro$lin i Srodowiska.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jeslinie jeste$ w stanie naprawi¢ problemu samodzielnie, skontaktuj sie z lokal-

nym sprzedawca lub z dziatem obstugi klienta Tetra.

Nieprawidtowe
dziatanie

Przyczyna

Rozwigzanie

LightWave Timer nie
witacza sig, albo nie
dziata wy$wietlacz.

Zasilacz niepodfaczony
do sieci.

Podtacz zasilacz do sieci.

Zasilacz niepodfaczony
do urzadzenia.

Podtacz zasilacz do urza-
dzenia LightWave Timer.

Niekompatyhilny
zasilacz.

Skorzystaj z oryginalnego
zasilacza.

Swiatto LED nie wia-
cza sig.

Nieprawidtowo podta-
czone wtyczki.

Sprawdz wtyczki.

Zasilacz jest wytaczony.

Wrtacz zasilacz za pomo-
ca przetacznika.

Ustawiono zbyt mata
jasnoscé.

Zwigksz jasnosc¢.

Niekompatyhilny
zasilacz.

Skorzystaj z oryginalnego
zasilacza.

Os$wietlenie LED jest
zbyt ciemne lub miga.

Ustawiono zbyt mata
jasnos$é.

Zwigksz jasnos¢.

Wtaczony jest jeden z
efektow.

Po wytaczeniu sig efektu,
jasno$¢ powroci do
poprzednich ustawien.

Niekompatybilny
zasilacz.

Skorzystaj z oryginalnego
zasilacza.

Efekty nie dziataja lub
zaczynaja sig o nie-
wiasciwej godzinie.

Nieprawidtowo ustawio-
na godzina.

Ustaw wiasciwa godzine.

Nieprawidtowo ustawio-
na godzina rozpoczecia
efektu.

Ustaw odpowiednia
godzing rozpoczecia.

Wytacz efekt.

Wrhacz efekt.

LightWave Timerpo-
kazuje niewtasciwa
godzine.

Wystapita przerwa w
zasilaniu.

Ustaw wta$ciwa godzine.

Tetra©
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USUWANIE

wmm Produkt LightWave Timer zawiera elementy elektroniczne i nie mozna go
wyrzucaé razem z typowymi odpadami z gospodarstw domowych.

» Urzadzenia nalezy sig pozby¢, korzystajac z systemu zwrotow wtasciwego
dla miejsca zamieszkania, aby surowce w nim wykorzystane mogty zosta¢

poddane recyklingowi.

¢ Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy odcia¢ od niego wszystkie przewody,

aby nie zostato ponownie wykorzystane.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

LightWave
Timer

Napigcie przytaczeniowe 10-20 VDC
Maksymalny pobér mocy |dla12V 36 W

dla20V 60 W
Stopien ochrony P54
Wymiary Wysokos$¢ 110 mm

Szerokosé 52

Gtebokos$¢ 22
Waga 0,78 kg
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GWARANCJA

Dzigki najnowoczes$niejszej technologii produkcji, komponentom najwyzszej
jakosci i rygorystycznej kontroli jako$ci produkt LightWave Timer objety jest
dwuletnia gwarancja od daty zakupu. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.
Gwarancja nie bedzie obowiazywaé w przypadku niewtasciwego obchodzenia
sig z urzadzeniem, normalnego zuzycia lub ingerencji w mechanizmy dziatania
urzadzenia. Wszelkie ustawowe uprawnienia z tytutu gwarancji pozostaja w
mocy. W razie skarg nalezy skontaktowa¢ sig ze sprzedawca detalicznym lub
z firma Tetra:

Centrum pomocy technicznej Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Niemcy

Czesci zapasowe mozna zamawia¢ w Centrum obstugi Tetra GmbH poprzez
strong www.tetra.net.



A VAROVANI

* Toto zafizeni smi pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi télesnymi, smyslovymi nebo duSev-
nimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti jen pod dohledem nebo po pouceni, jak
zarizeni bezpe€né pouzivat. Tyto osoby musi byt
zplsobilé chapat nebezpeci se zafizenim spojené.
e Se zafizenim si nesmi hrat déti.

* Déti nesmi zafizeni bez dohledu Cistit ani provadeét
adrzbu.

* Pred provadénim jakychkoli praci, které vyzaduji
zésah do vody, vzdy vypnéte a odpojte vSechna
zarizeni v akvariu.

e Zafizeni nepouZivejte, pokud jsou elektrické kabely
nebo kryt poSkozené.

* PoSkozené sitové kabely nelze vymeénit. Zafizeni
zlikvidujte.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni vyrobek od spole¢nosti Tetra. DalSi uZite¢né
informace a sluzby tykajici se tohoto vyrobku a fascinujicich podvodnich svéti
Tetra najdete na nasich webovych strankach: www.tetra.net.

0 TOMTO NAVODU

Navod se dodava jako soucast zafizeni LightWave Timer a je nutno jej uschovat
pro budouci pouZiti.

Vysvétleni struktury navodu

UPOZORNEN{

Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést ke skodé na
majetku nebo Zivotnim prosttedi.

Obr. A: Odkaz na obrazek na zac¢atku tohoto navodu.
1. Pokyn
e Seznam

L) 6, nazev kapitoly: Odkaz na stranku a kapitolu v tomto navodu.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Prevence vzniku nebezpeénych situaci

o Chrarite zastréky pred vihkosti.

* Nikdy neotvirejte kryt zafizeni Light\/ave Timer.

* Nedovolte détem, aby si hraly s obalovymi materialy. Hrozi riziko uduseni.

Prevence vzniku hmotnych Skod
¢ Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi.
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Dbejte symboli uvedenych na zatizeni

:g Nelikvidujte zafizeni s domovnim odpadem, pfedejte jej

k recyklaci.
—

Trida ochrany lll: ochrana malym napétim.

I P54 Chranéno proti vodé stfikajici z jakéhokoliv sméru.

ﬁ Urceno pouze pro pouziti v budovach.

ROZSAH DODAVKY

Obr. A
1 LightWave Timer
2 podpéra s pfisavnymi drzaky

ZAKLADNi INFORMACE 0 VYROBKU

Popis vyrobku

LightWave Timer slouzi k ovladani jasu pfipojeného svétla LED a rlznych efektd
zavislych na case.

Zamyslené pouZiti

PouZivejte Light\Wave Timer pouze:

e kovladani svétel LED LightWave,

e uvnitf budov,

e pro domaci pouziti,

* v souladu s technickymi adaji.



MONTAZ A PRIPEVNENI

Zafizeni Ize zavésit za smycku nebo umistit do drzéku a pfipevnit k vnéjsi strané

Cisté stény akvaria pomoci prisavnych drzaka.

Postup:

Obr. B

o Pripevnéni zafizeni pomoci drzaku: Aby pfisavné drzaky pevné drzely, navlh-
Cete je a pouzivejte je na hladkych, nemastnych a €istych povrsich.
0ZNAMENI: Nepfipeviiujte zatizeni k vnitini strané akvaria, abyste zabranili
kontaktu s vodou.

UVEDENI DO PROVOZU
Pro provoz dvou svétel LED je zapotiebi (volitelny) LightWave Splitter.

Postup:

Obr.C

1. Ptipojte vSechny komponenty a pfipojte napéajeci zdroj k siti.
0ZNAMENI: Nepfipeviujte elektrické pfisluSenstvi, napfiklad napajeci zdroj,
k akvariu, abyste zabranili kontaktu s vodou.

2. P¥i prvnim zapnuti bude zatizeni LightWave Timerv rezimu instalace. Na-

stavte ¢as a funkce (£ 120, Instalace).
— Nabidka instalace se po 30 sekundach necinnosti automaticky ukongi.

Prerusené napajeni

Pokud je napajeni pferu$eno (napf. v disledku vypadku proudu nebo vypnuti

vypinace napajeciho zdroje), aktualni nastaveni ¢asu se ztrati. Jakmile je na-

pajeni obnoveno, svétlo LED bude plnym jasem signalizovat, Ze bylo pferu$§eno

napajeni.

¢ Vtakovém pfipadé bude nutné aktualni ¢as a jas resetovat (L 120,
Instalace).
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PROVOZ

Funkce béhem provozu

Funkce v rezimu instalace

| Popis

Zobrazeni aktualniho ¢asu.

e | Zobrazeni nastavenych hodnot.

| e Efekt vychod/zapad slunce.
] LED sviti = efekt povolen.

. Efekt oblaénost.
ot LED sviti = efekt povolen.

o & o Efekt boutka.

LED sviti = efekt povolen.
MINUTE
& /RESET

W
2
°

Ruéni zapnuti/vypnuti svétla LED.

P¥i pfiSti zméné denni/nocni faze bude stav manuéalniho
prepinani svétla LED resetovan.

° Resetovani zafizeni LightWave Timer na tovarni nastaveni.
Stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté po dobu 3 sekund.

e [Zména minut.

D Demonstrace efektd vychod/zapad slunce, oblacnost
a bourka.
Stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté po dobu 3 sekund.

e | Zména hodin.

@ . Zvyseni jasu svétla LED.
Neni mozné, pokud je povolen néktery efekt.
o | Aktivace/deaktivace rezimu efektd.




Funkce béhem provozu
Funkce v reZimu instalace

Popis

SniZeni jasu svétla LED.
Neni moZné, pokud je povolen néktery efekt.

Spusténi rezimu instalace.
Stisknéte tlacitko a drzte ho stisknuté po dobu 3 sekund.

UloZeni nastaveni a prechod do dalSi nabidky.

INSTALACE
Postup:

Stisknutim tlacitka SET (nastavit) a podrzenim po dobu 3 sekund oteviete na-

bidku instalace.

* Poradiinstalace je pfedem stanoveno: A | aktuéini ¢as = B | €as zapnuti/
vypnuti svétla LED — C | vychod/zépad slunce = D | oblaénost > E |

boutka.

* Nabidka se po 30 sekundach neéinnosti automaticky ukongi.

Nabidka instalace

A | Aktulni Cas.

* Na displeji blikaji ¢islice.

¢as.

1. Pomocitlacitek HOUR (hodina) a MINUTE (minuta) nastavte aktualni

2. Pro uloZeni nastaveni stisknéte tlacitko SET.
3. Opétovnym stisknutim tlacitka SET pFejdéte na polozku nabidky B.
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Nabidka instalace

B

Cas zapnuti/vypnuti svétla LED (denni faze).
¢ Na displeji se kratce zobrazi ,0N” (Gas zapnuti) a nasledné Cas.

1. Pomocitlacitek HOUR (hodina) a MINUTE (minuta) nastavte ¢as
zapnuti.

2. Pro uloZeni nastaveni stisknéte tlacitko SET.
— Na displeji se kratce zobrazi ,OFF (¢as vypnuti) a nasledné cas.

3. Pomoci tlacitek HOUR (hodina) a MINUTE (minuta) nastavte cas
vypnuti.

4. Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni a prejdéte na polozku
nabidky C.

Efekt vychod/zapad slunce. Vychod slunce za¢ina ¢asem zapnuti a trva
20 minut. Zapad slunce za€ina ¢asem vypnuti a trva 20 minut.
e Zobrazise ,F1”.

1. Stisknutim tlacitka + aktivujete/deaktivujete efekt.
— KdyzZ je efekt povolen, rozsviti se o -)éﬁ-.

2. Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni a prejdéte na polozku
nabidky D.

Efekt oblaénost. Svétio LED je na dobu 11 minut ztlumeno. Cas spusténi
musi byt v denni fazi, jinak se zobrazi chybové zprava ,Err".
* Na displeji se kratce zobrazi ,CL ON" (¢as spusténi) a nasledné Cas.

1. Pomocitlacitek HOUR (hodina) a MINUTE (minuta) nastavte ¢as
spusténi.

2. Pro uloZeni nastaveni stisknéte tlacitko SET.
— Zobrazi se ,F2".

3. Stisknutim tlacitka + aktivujete/deaktivujete efekt.
— Kdyz je efekt povolen, rozsviti se o <.

4. Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni a pfrejdéte na dalSi polozku
nabidky.
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Nabidka instalace
E | Efekt boufka. Svétlo LED simuluje po dobu 14 minut zablesky bleskd. Lze
naprogramovat libovolny ¢as spusténi. Efekt mize zacit béhem denni
nebo no¢ni faze.
¢ Na displeji se kratce zobrazi ,FL ON” (¢as spusténi) a nasledné Cas.
1. Pomoci tla¢itek HOUR (hodina) a MINUTE (minuta) nastavte ¢as
spusténi. Pro uloZeni nastaveni stisknéte tlacitko SET.
— Zobrazi se ,F3".
2. Stisknutim tlacitka + aktivujete/deaktivujete efekt.
— Kdyz je efekt povolen, rozsviti se © 4 .
3. Stisknutim tlacitka SET uloZte nastaveni a opustte nabidku instalace.

UDRZBA
Postup:
Cisténi zafizeni LightWave Timer provadéjte podle potfeby (minimalng dvakrat

rocné). Pi ¢isténi pouzivejte pouze Cistou vodu nebo specidlni gistici prostiedky
pro akvaria.

UPOZORNENI

NepouZivejte chemické Cistici prostfedky, protoZze mohou byt Skodlivé pro
rostliny a Zivotni prosttedi.

RESENi PROBLEMU
Pokud nejste schopni problém odstranit sami, obratte se na mistniho prodejce
nebo zakaznicky servis spolecnosti Tetra.

Zavada Pfi¢ina Reseni

LightWave Timer se Napéjeci zdroj je odpo- | PFipojte napéjeci zdroj

nezapne nebo nefun- | jeny od sité. k siti.

guje displej. Chybi pfipojeni k napaje- | Pripojte LightWave Timer
cimu zdroji. k napajecimu zdroji.
Nekompatibilni napéjeci | PouZijte originalni napa-
zdroj. jeci zdroj.
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Zavada

Pfic¢ina

Reseni

Svétlo LED se neroz-
sviti.

Zastréky nejsou spravné
zasunute.

Zkontrolujte zastrcky.

Vlypina¢ napajeciho
zdroje je vypnuty.

Stisknéte vypinac.

Jas je nastaven na pfili§
nizkou hodnotu.

Zvyste jas.

Nekompatibilni napéajeci
zdroj.

PoufZijte originalni napa-
jeci zdroj.

Svétlo LED je pili$
tmavé nebo probli-
kéava.

Jas je nastaven na prili§
nizkou hodnotu.

Zvyste jas.

Je momentalné povolen
efekt.

Po skonéeni efektu
bude jas automaticky
resetovan.

Pouziva se nekompati-
bilni napéjeci zdroj.

Pouzijte originlni napa-
jeci zdroj.

Efekty nezacinaji
viibec nebo zadinaji
v nespravny ¢as.

Neni spravné nastaveny
aktudlni ¢as.

Nastavte spravny aktu-
alni Cas.

Neni spravné nastaveny
Cas spusténi efektu.

Nastavte poZadovany ¢as
spusténi.

Zakazte efekt.

Povolte efekt.

LightWave Timer zob-
razuje nespravny ¢as.

Bylo pferu$eno napa-
jeni.

Nastavte spravny aktu-
alni ¢as.

LIKVIDACE

mmm Zafizeni LightWave Timer obsahuje elektronické soucésti a nesmi se likvi-
dovat s béZnym domovnim odpadem.

o Zafizeni likvidujte tak, Ze ho odvezete do shérného dvora k recyklaci.

¢ Pred likvidaci odfiznéte vSechny kabely, aby se zafizeni nedalo pouzivat.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

LightWave
Timer

Pfipojovaci napéti 10-20 VDC
Max. ptikon pfi12V 36 W

pri20V 60 W
Stupen kryti P54
Rozméry Vyska 110 mm

Sitka 52

Hloubka 22
Hmotnost 0,78 kg

ZARUKA

Diky nejmoderng;jsi vyrobni technologii, sou¢astem nejvys$si kvality a pfisnym
kontroldm kvality poskytujeme na zafizeni LightWave Timer zaruku dva roky od
data zakoupeni. Uschovejte si doklad o ndkupu. Zaruka se nevztahuje na pfipa-

dy nespravné manipulace, béZného opotfebeni a zasahy do technické ¢asti zafi-

zeni. VaSe zakonna prava na zaruéni reklamace zlistavaji nedotéena. V pfipadé
reklamace se obratte na svého prodejce nebo na spole¢nost Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Némecko

Nahradni dily dodava servisni stfedisko Tetra GmbH Service Centre,

viz www.tetra.net.
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A NPEAYNPEXAEHMUE.

* 3TO YCTPOMCTBO MOMKET MCMONb30-
BaTbCA AETbMM B BO3pacTe cTaplle
BOCbMM JIET, IMLAMWN C OTPaHNYEH-
HbIMM GU3NYECKMMM, CEHCOPHbIMU
MAN YMCTBEHHbIMM CMOCODHOCTAMM, A
TaKMKe IMLLAaMMN C HEXBATKOM OMbITa U
3HAHWUM NP YCNOBUN OCYLLECTBAEHMA
33 HUMM KOHTPONA UM NPOBeAeHUA
npeaBapuUTEeNbHOrO MHCTPYKTaXKa o
H6e3onacHom crnocobe npumeHeHua
YCTPOMCTBA M O3HAKOM/IEHMA C MNO-
TeHUMANbHBIMKW OMACHOCTAMMU NPU
NCNO/Ib30BaHUM.

eHe nonycKkamnTe, 4tobbl AETU UTPasn C
YCTPOMCTBOM.
e O4yncTKa 1 0bCayRMBaHME MOTYT NPO-

BOANTLCA AETbMW TOJIBKO NoA Npu-
CMOTPOM B3POCJIbIX.



e[lepen BbINOAHEHNEM MODbIX 33434 B
BOZEe BCErAa BblKAtOYalMTe BCE YCTPOM-
CTBa B aKBapuyme 1 OTCOeAMHANTE NX
OT CeTw.

e He 1Cnosb3ynTe yCTPOMCTBO B CAy4ae
NoBpeXAEeHMA ero Kopnyca nam kabe-
NA 3NEKTPONUTAHUA.

e [loBpeKAEHHbIE COEAMHUTENbHbIE Ka-
benu He noanexKart 3ameHe. YCTpom-
CTBO NOANEXUT YTUAM3ALMN.
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NPEAUCNOBUE

Bnarogapvm Bac 3a TO, YTO OCTaHOBW/IM CBOM BbIOOP Ha KayecTBeH-
HOM npoaykumm Tetra. MNMoapobHyto MHbOpPMauMlo O npuobpeTeH-
HOM MPOAYKTE U 3aBOPaXKMBatoLWMX NOABOAHbLIX MUpax Tetra, a Tak-
e 00 OKasblBaeMbIX yC/lyrax MOXKHO HalTWM Ha Hawem Beb-calTe:
www.tetra.net.

CBEAEHWUA O PYKOBO/ACTBE

PykoBoacTBO npunaraetca 8 Komnaekte c LightWave Timer. O6s3a-
Te/IbHO COXPaHMUTe ero A8 AasbHeNero UCnoib3oBaHus.

OnucaHue CTPYKTYpbl PyKOBOACTBA

NMPUMEYAHUE

YKasblBaeT Ha NOTeHLMaNbHO ONAcHYH0 CUTYaLMio, KOTopas, eciu ee
He U3beaTb, MOXKET NPMBECTMU K NopYe MMYLLECTBa MW HAaHECEHMIO
Bpesa OKpy»atolei cpese.

Puc. A. Ccbinka Ha pUCYHOK B Ha4asie 3TOro pyKoBOACTBaA.
1. MHcTpyKumA.
e Cnu1CoK.

6, HasBaHMe pasgena. CcblKa Ha COOTBETCTBYIOWME CTPAHMLY U
pa3gen B 3TOM pPyKOBOACTBE.

TPEBOBAHUA BE3SONACHOCTU

MpepoTBpalLeHne onacHbIX CUTYaumii

o ObecneysTe 3alWNTY WTEKEPHbLIX COEAVHUTENEIN OT BO3AENCTBUA
B/aru.

e 3anpeulaetca pa3buparb BEPXHIOK HEMOABUMKHYH YacTb Koprnyca
LightWave Timer.

e He no3sonaiTe 4eTAM UrpaTb C yNakoBOYHbIMM MaTEPUANamMu.
CyLLecTByeT pUCK yayLleHus.
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MpepoTBpaleHne matepuanbHoro yuep6ba
. VICI'IO}'Ib3ylZTe TONIbKO OPUTMHa/IbHbIE 3aMaCHble AeTann U aKCeccy-
apsbl.

O6paLaifTe BHUMaHME HAa CUMBO/Ibl, HAHECEHHbIE Ha
YCTPOMCTBO.

E 3anpeLLaeTcs yTMaM3MpoBaTh YCTPOMCTBO BMECTe C BbITOBbI-

MK oTx0oA4amu. Ero cnegyeT oTnpasnaTh Ha NepepaboTKy.
—_—

Knacc 3awuTbl 1l1: 3aWmMTa OT NOHUMKEHHOIO HaNPAXKEHWA.

I P5 ObecneybTe 3aLWMTY OT Pa3bpbI3rMBaHMA BOAbl C KAKOTO-/1-
4 60 HanpaBneHus.

ﬁ TonbKo ANA 3KCNAyaTaLMn B NOMELLEHUN.

KOMMANEKT NOCTABKU

Puc. A
1 | LightWave Timer

2 | JepaTensb ¢ npucockamu

OCHOBHbIE CBEAEHNA Ob U3AENUN

OnucaHue nsgenusa

LightWave Timer moxeT Mcnonb30BaThCa A5 yrpasaeHus napameTpa-
MU APKOCTU MOAKIOYAEMbIX CBETOAMOAHbIX MOACBETOK M YCTaHOBKM
BPEMEHM BK/IIOYEHUSA U BbIK/THOUEHWA PA3IMUHbBIX PEXUMOB.



Ucnonb3oBaHMe No Ha3HaA4YeHuUto

Vicnonbayite LightWave Timer tonsko:

* /18 ynpasaeHus ceeTtoanoaHbiMm noaceetkamu LightWave;
* B MOMELLEHUN;

® B INYHbIX LLENIAX;

® B COOTBETCTBMUK C Tpe6OBaHMHN\VI, npmeeaeHHbIMW B TEXHNYECKOM
nacnopre.

CBOPKA U KPEMNIEHUE

YCTPOMCTBO MOXKET BbITb NOABELIEHO Ha NETEe UM Pa3MELLEHO B Aep-
yaTene v NPUKPENNEHO Ha BHELIHEN YacTh YMCTOM akBapMyMHOM cTe-
Hbl C MOMOLLLbIO MPUCOCOK.

ANrOpPUTM AENCTBUIA.
Puc. B

o [IpUKpenunTe yCTPOMCTBO C MOMOLLBIO fepaTensa. YTobbl Nprcocku
NPOYHO AEPHKANUCh, YBNAKHUTE UX U NPUKPENUTE K rasKon obe-
3XKMPEHHOWN YNCTOM NOBEPXHOCTY.

MPUMEYAHMUE. He npuKkpennaiTe yCTPOWCTBO BHYTPU akBapuyma
BO M3beaHne KOHTaKTa C BOAOW.

MNEPBOE UCMOJ/Ib3OBAHUE

[nsa obecneyenns paboTbl ABYX CBETOAMOAHBIX NOACBETOK Tpebyercs
LightWave Splitter (He BXooMT B KOMMIEKT NOCTaBKM).

ANrOpUTM AENCTBUIA.
Puc. C
1. MoaKNUMTE BCE KOMMOHEHTbI 1 610K NMUTaHKUA K CETU.

MPUMEYAHWE. He npukpennsiiTe anekTpoobopyaosaHme, Hanpu-
mep 610K NUTaHKA, K aKBapMyMy BO M3DeXKaH1e KOHTaKTa C BOAoM.
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2. Mpw nepsom skatouennn LightWave Timer 6yneT B pexume Ha-
CTPOVKK. HacTpoiite napameTpbl Bpemerm n GyHkumm (L 133,
Hactpoiika).

— Tlo uctedeHnn 30 C OTCYTCTBMA aKTMBHOCTM MEHIO HAaCTPOEK
aBTOMATMYECKM 3aKpOoeTCA.

MpepbiBaHME NoAa4Yn NUTaAHUA

Mpw NpepbiBaHWM NOAAYU NUTAHWUA (HaNPUMep, WU3-3a NpPeKpaLleHns
NoJaYun 371EeKTPO3HEPTUM, UNU eCcn nepekntodatens 61oKa NuTaHus
Bbla BbIKAOYEH) TeKyliue napameTpbl BpemeHu OyayT cOpoleHsbl.
Mocne BOCCTaHOBNEHUA MOAAYU NUTAHUA CBETOAMOAHAA MOLCBETKA
BK/IIOUMTCA C MAKCMMa/IbHOM APKOCTbIO. ITO yKasblBaeT Ha Npepbisa-
HWe noJaun NUTaHus.

¢ B 3TOM Cayyae HeobxoaAMMo COPOCUTL TeKyLLMe NapameTpbl Bpeme-
Hu n apkoctu (EX 133, HacTpoiika).

3KCNNYATALUUA

®yHKUMA BO Bpems paboTsl
DYHKUMA B PEXKMME HACTPOWKM
OnucaHne

° OTobparkeHWe TeKyLLETO BPEMEHU.

e | OTobparkeHMe 3aZlaHHbIX 3HAYEHUI.

o _\6'_ ° JddeKT paccseTa v 3aKaTa.
N CBeToamMoAHanA NOACBETKA BKAOYEHa — 3bdEKT BKIOYEH.

o ° SbdeKkT obnakos.

CseToamMoHadA NOACBETKA BKAOYEHA — Sd)d)eKT BK/IHOYEH.

o & . IddeKT rposbi.

CBeToamoaHas NOACBETKA BKOYEHa — 3bdEKT BKIOYEH.
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®yHKLMA BO Bpema paboTbl
PYHKUMA B PEXXMME HACTPONKM
Onucanune

° BK/IlOUEHME U BbIK/IOYEHWE CBETOANOAHOMN NMOLCBETKM
BPYUHY!O.

Mpu cneaytoulein cmeHe AHEBHOW UM HOYHOM dasbl cTaTyc
PY4YHOTO NepektoYeHna CBETOAUOAHOM NOACBETKM ByaeT
cbpolueH.

o C6poc HacTpoek LightiWave Timer o sasoackmx.
HasmuTe 1 yaepKuBaiiTe KHOMKY B TeyeHue 3 C.

® | MIameHeHne BpemeHn (MUH).

° [emoHcTpauns addeKToB paccseTa v 3akata, 061akos uam
rpo3sbl.
HaXXmuTe 1 yaepKu1BaiTe KHOMKyY B TedeHue 3 C.

® | MIameHeHue BpemeHm (4).

@ o MoBbIWEHWE APKOCTHN CBETOAMOAHOM NOACBETKM.
HeBO3MOKHO, ecm ahbEKT BbIKOUEH.

® | BK/IIOYMTb MW BBIKOUUTL PEXKMM 3GEKTOB.
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®yHKLMA BO Bpema paboTbl
PYHKLUMA B PEXKMME HACTPONKM
OnucaHune

° MOHWKEHWE APKOCTY CBETOANOAHOM NMOLACBETKM.
HeBO3MOKHO, ecnm 3QGEKT BbIK/IOYEH.

@ ® | 3anycK pekMma HaCTPOMKM.
HaxkmuTe v yaepskuBainTe KHOMKy B TeyeHue 3 c.

o | CoxpaHeHue HaCTPOEK U Mepexos K CeAyoLLeMy MEHHO.

HACTPOMKA
ANTOpUTM LEeNCTBUNA.

YT06bI OTKPBLITE MEHIO HACTPOEK, HAaXMUTE 1 yaepxkmusainTe SET (YCTA-

HOBWTb) B TeueHue 3 c.

e MopAaoK HaCTPOWKKM 3afaH nNpeasapuTensHo. A | Tekylee Bpems
—>.B | BKAOUYNUTb MK BbIKNOYUTL TaliMep CBETOAMOAHOM NOACBeT-
kn —>.C | PaccseT u 3akaT =>.D | ObnayHoe Hebo = E | Mpo3a.

¢ Mo ncteueHnn 30 c OTCYTCTBMA aKTUBHOCTU MEHIO aBTOMaTUYECKM
3aKpoeTca.

MeHto HacTpoek

A | Tekyllee Bpema.
e Ha 3KpaHe MuratoT n3obpakeHus.

1. YcTaHOBUTE TeKyllee Bpema ¢ NoMoLbto KHonok HOUR
(YACbI) 1 MINUTE (MUHYTHI).

2. 4YT10b6bI COXPaHUTb HACTPOMKM, HaxkmmTe SET (YCTAHOBUTD).
3. YT106bI NEPENTU K 31eMeHTY MeHto B, HaxkmuTe SET (YCTAHO-
BUTb) ewe pas.




MeHto HacTpoek

B [ BkntounTb MAm BbIKAIOYWTL TaiMep CBETOAMOAHOM MOACBETKM (AHEBHAn

dasa).

e Ha akpaHe otobpaskaetca ON (BK/1.) (Bpems BKIOYEHMS), @ 3aTEM
BpeEMSA.

1. YcTaHOBUTE BpEMA BKAOYEHMA C NOMOLLblo KHomok HOUR
(YACbI) 1 MINUTE (MUHYTbI).

2. 4T06bI COXPaHUTL HACTPOMKM, HaskmuTe SET (YCTAHOBUTD).
— Ha akpaHe oTobpaskaetcsa OFF (BbIK/1.) (Bpems BbIktOYe-

HWA), @ 3aTem Bpems.

3. YcTaHoBUTE BPEMA BbIKNOYEHMA C NOMOLLbI0 KHonok HOUR
(YACbI) 1 MINUTE (MUHYTbI).

4. YT06bl COXPAHWTL HACTPOMKM U NEPEeNTU K 3n1emeHTy meHto C,
HaxkmuTe SET (YCTAHOBWTD).

C | 3ddeKT paccseTa v 3akaTa. IPPeKT paccBeTa BKIOHAETCA BO Bpems
BK/IIOYEHWA U aelicTByeT B TedeHue 20 MyH. IdEKT 3aKkaTa BKIlOYaeTcs
BO BPeMSA BbIKIOYEHWA U AeiicTByeT B TedeHne 20 MUH.

e OTobpaaerca F1.

1. YTo6bl BKAKOUUTL MM BBIKAOUNTL IPOEKT, HAKMUTE «+».
— TMpu BKAOYEHUN 3ddeKTa 3aropaeTcs NoAcBeTKa O -Ié:-A

2. 4Y106bI COXPAaHUTL HACTPOMKK W NEPEVTH K 31eMeHTy MeHto D,
HaxkmuTe SET (YCTAHOBWTD).
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MeHto HacTpoek

D

JddeKkT 061aKoB. APKOCTb CBETOAMOAHOM NOACBETKM YMEHbLIAETCS Ha

11 MUH. Bpems BK/ItOYEHMA HEOBXOAMMO YCTaHOBWTL B Npesenax AHes-

HOW dasbl. B NpoTMBHOM Cayyae Ha aKpaHe oTobpasnTca cooblieHne 0o

owwnbke Err (OwmnbKa).

¢ Ha akpaHe otobpaskaerca CL ON (PEXVM OB/TAKOB BK/1.) (Bpems
BK/IIOYEHUA), @ 3aTEM BPEMS.

1. YcTaHOBUTE BpEMA BKAOYEHMA C NoMoLLblo KHomok HOUR
(YACbI) 1 MINUTE (MUHYTHI).

2. 4T06bI COXPaHUTL HACTPOMKM, HaskmuTe SET (YCTAHOBUTD).
— Otobparkaertca F2.

3. YTOObI BKAKOUYNTL UM BbIKNOUYUTL SIGDEKT, HAKMUTE «+».
— Mpu BKAtOYEHUM 3ddeKTa 3aropaeTcs NOACBETKA O <.

4. YT06bl COXPAHWTb HACTPOMKM U NEPENTU K Caeaytoliemy
anemeHTy meHto, HaxkmmTe SET (YCTAHOBUTD).

SddeKT rposbl. CBETOANOLHAA NOACBETKA UMUTUPYET BCMbILLIKW MOMHUM

B TedeHne 14 MuH. Bpema BrItOYEHMA MOXKET ObiTb NtobbiM. ddderT

MOXET ObITb BKNIOYEH KaK B AHEBHYIO, TaK U B HOUHYIO da3y.

¢ Ha akpaHe oTobparkaetca FL ON (PEXMM IPO3bl BK/1.) (Bpems
BK/IOYEHUA), @ 3aTeM Bpems.

1. YcTaHOBKUTE BpeEMA BKAOYEHMA C oMol KHomok HOUR
(YACbI) 1 MINUTE (MUHYTbI). YT06bI COXpaHUTL HAaCTPOMKK,
HaxkmuTe SET (YCTAHOBWTD).

— OTobpakaeTcs F3.

2. 4Y106bI BKAKOUNTL UK BbIKNOUYNUTD IPDEKT, HAKMUTE «+».
— Mpu BKAtoYeHUK addeKTa 3aropaeTca NOACBETKA O &

3. Y10Obl COXPaHUTL HACTPOMKM 1 BbINTH U3 MEHIO HAaCTPOEK,
HaxmuTe SET (YCTAHOBMUTD).
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OBCNYXKUBAHUE
ANrOpPUTM AENCTBUIA.

Ouunuwaitte LightWave Timer no mepe HeobxoaMmocTut (He pexe aByx
pas B roa). Mcnosb3yiiTe TONbKO YNCTYIO BOAY MM YACTALLME CPEACTBE,

cneunanbHO npeaHasHavYyeHHble A4 YNCTKM aKBapMymMoB.

NMPUMEYAHUE

He ncnonb3yiiTe XMMUYECKMe 0UYUCTUTENM, MOCKONbKY OHM MOTYT Ha-
HEeCTU Bpe/ pacTeHUAM v OKpy»KatoLLel cpee.

YCTPAHEHWE HEMCNPABHOCTEM

Ecau Bam He yaaeTca yCTpaHWTb Kakne-1Mbo HEMCNPaBHOCTY CAMOCTO-
ATeNbHO, 06PATUTECH K MECTHOMY PO3HWUYHOMY NMPOAABLY WU B CIYXK-
6y noaAepKKM KaneHTos Tetra.

HeuncnpasHocTb

MpnymHa

Pewenne

LightWave Timer ne
BK/IOYAETCA UM He
paboTaeT aKpaH.

BAoK nuTaHnA oTKAtoYeH
oT ceTu.

MoakntoumnTe 610K NUTa-
HMA K CETU.

MoakntoyeHue K 610Ky
MUTaHWA OTCYTCTBYET.

NoaxntounTe Light-

Wave Timer k 6noxy
NUTaHMA.

HecosmecTumbiit 610K
nUTaHmA.

Mcnonb3ayite opurmHanb-
HbI 60K NUTAHKA.

CseToamoaHasa noa-

CBETKa He BK/IK04YaeTCA.

LLITekepHble coeam-
HUTEeNU NOAKNIOYEHDI
HeBepHoO.

[MposepbTe NoAKNtO4e-
HWe LTEeKepPHbIX coeam-
HUTenew.

Mepekntoyatesnb 6A0Ka
NUTaHUA HAaXOAWTCA B
nonoxeHun «BbIK/.».

Haxmure nepeKkn4a-
Tenb.

CNUWKOM HM3Kan
APKOCTb.

YBEAUUYNUTL APKOCTD.

HecoBmecTumblin 610K
nUTaHmA.

Mcnonb3ayite opurmHanb-
HbIt 60K NUTAHKA.
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HeuncnpaBHOCTb

MpnymHa

Pewenve

CBeT CBETOANOAHOM
NOACBETKM CMULLIKOM
TYCKAbIN AW Mepua-
FOLLNIA.

CANWKOM HU3KaA
APKOCTb.

YBenununts APKOCTb.

Ha AaHHbI MOMEHT
3bdEKT BbIK/OYEH.

Mocne 3aBeplIeHNA Aeit-
cTBuA abdeKTa Tekylme
napameTpbl APKOCTU
OyayT cOpoLleHbl aBTo-
MaTUYECKN.

Mcnonbayerca HecoBme-
CTUMBbIN BNOK NUTAHUA.

Mcnonb3ayite opurmHanb-
HbI 60K NUTAHKA.

JddeKTbl He BKOYa-
FOTCA UK BRAKOYAIOTCA
He B yCTaHOBNEHHOE
BpEMS.

Tekyllee Bpems ycTa-
HOB/IEHO HEBEPHO.

YcTaHOBUTE TeKyLlee
BPEMSA NPaBW/bHO.

Bpemsa BkAtoYeHMA
addeKTa ycTaHoBAEHO
HeBepHo.

YctaHosuTe Tpebyemoe
BpEMA BK/IKOYEHUS.

BbIKNOUYNTL 3 EKT.

BrNtOUNTL 3 deKT.

LightWave Timer
oTobpaskaeT Bpems
HeBepHO.

Moaaya nUTaHusA npe-
pBaHa.

YcTaHOBUTE TeKyLlee
BPEMSA NPaBW/bHO.

YTUNIU3ZAUUA

mmm YCTpOICTBO LightWave Timer conepuT 31eKTPOHHbIE KOMMOHEH-
Tbl, NO3TOMY €70 HEJIb3: YTUIU3NPOBATL BMECTE C 06bl4HbIMU BbITOBbI-

MM OTXOZaMM.

o YTUAM3aLMA LONKHA OCYLLECTBNATLCA B COOTBETCTBMM C NPOrpam-
MOV BO3BpaTa A4 nepepaboTKM CbipbeBbIX MaTEPUANOB, AeNCTBY-
foLLLelt B COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHE.

¢ Bo m3berkaHWe NOBTOPHOM 3KCM/yaTalMm nepea yTuamsaumen
oTpexbTe Bce Kabenn.
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TEXHUYECKUE TPEBOBAHUA

LightWave Timer

HanpsasxeHune nutaHua 10-20 B nocrosH-
HOro TOKa
MakcumanbHoe sHeprono- | npu 12 B 36 BT
TpebneHne npu 20 B 60 BT
CTeneHb 3almnTbl P54
Pazmepsbl BbicoTa 110 MM
WnpwuHa 52
TnybuHa 22
Macca 0,78 Kr
FTAPAHTUA

Bnarogaps COBpemMeHHOW TEeXHONOrMM MPOM3BOACTBA, MCMO/b30Ba-
HUIO BbICOKOKa4Y€CTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U XECTKUM KPUTEPUAM NPO-
BepKu Kavectsa Ha LightWave Timer pacnpoctpaHseTcs AByx/JeTHAS
rapaHTUA, CPOK AENCTBMA KOTOPOW HauMHAETCA OT AaTbl MOKynku. Co-
XpaHuTe YeK. fapaHTUA He MPYMEHSAETCS B C/ly4ae HeNpPaBuabHOMO 06-
paLleHms, 06bIYHOTO M3HOCa UM U3MEHEHWUA KOHCTPYKLLMK YCTPOMCTB.
Bawe npaBO Ha YCTaHOBJEHHOE 3aKOHOAATE/bCTBOM rapaHTUiHOe
06CyKMBaHWE OCTaeTCA HensmeHHbIM. CO BCemu npeTeHsuamm ob6-
paLafTech K PO3HMYHOMY MPOABLY MM B KOMNaHuio Tetra:

cnyxkba TexHMYyeckor noaaepskknm KomnaHnum Tetra, Postfach 1580,
49304 Melle, Germany (fepmaHus).

3anacHble AeTann NpeaoCTaBAAIOTCA LUEHTPOM TexHMYeckoro 06-
cnyskmeaHua Tetra GmbH Service Centre n gocTynHbl Ha Beb-caiTe
www.tetra.net.
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OunctpunbbioTopsl B Poccuiickon GenepaLmm:

000 "OnToBas KomnaHus AKBA /IOTO", 117420, r. Mockea, yn.
MpodcotosHasn, a. 57;

000 "MeTcHab", 196006, r. CaHkT-MeTepbypr, ya. lomaHas, .11, ant
A, oduc 45-H;

AO «BanTta lMeT Mpogakte», 115230, r. Mocksa, BapwascKoe wocce,
.42, KomHaTa 3134;

000 "3o0omactep", 236016, r. KaanHuHrpaa, yn. ®pyHse, 21-32
OunctpunbbioTop B Pecnybamnke benapyck: YTYM "AdaiHaTt-tok" 220070,
r. MuHck, yn. Contbica, 205-20

Luctpubbiotep B Pecnybnnke KazaxcraH: UM «Kotos A.A.» 1. AnmaTsl,
yn. Tone 61 160

PacwundpoBKa AaTbl MPOM3BOACTBA: YKa3aHa Ha CTUKepe,
NpUKAeeHHOMY K Kabesnto

2 undpsbi:

[on npon3BoacTBa

39=2017,40=2018 n 1.4.

JNlaTuHckasn byksa:

Mecsu, npon3soacTBa

A= fAHBapb, B= ®espanb, C= MapTt, D= Anpens, E= Mai1, F= UioHb, G=
Mionb, H= ABrycT, I= CeHTabpb, J= OKTAbPb, K= Hosbpb, L= [lekabpb
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